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Ze sovětského tisku

OBRAZ PŘÍTELE

ОБРАЗ ДРУГА

duben - květen 1989 č. 7 - 8



ÚVODEM

důvod vydávání časopisu "Obraz přítele* a aysl jeho náz­
vu spočívá aimo jiná v tom, Že nechceme nechat bez povšimnu­
ti způsob, j?ik^8 se naйе kultura, literatura a umění, naše 
společenské procesy a celý náš život zrcadlí v sovětské® 
tisku a tedy i to, zda by vedle "obrazu nepřítele* nebyl© tře­
ba revidovat i obraz přítele".

2 toho důvodu se tedy především .snažíme podchytit všechny 
zmínky, ve kterých nám sovětský tisk venuje pozornost.

К závažnému diskusnímu článku patří i interview Iriny 
Gavrilov o vé • Miroslavem Válkem v časo­
pise uAüWiÄJi GÁŽ^ÍA c. 15 z 12.4.1^9 pod názve® 
"V Praze na Károdmí*.

domníváme se, že to, jak nás naši přední představitelé 
reprezentují v zahraničí - a především v zemích přátel - by 
mělo být uvedeno ve všeobecnou známost, protože bezpochyby 
na mnohé zveřejnělé názory a stanoviska mohou mít naši Čte­
náři odlišný názor. Jejich diskusní příspěvky bychom uvítali.

Interview s předsedou Svazu československých spisovate­
lů, který stál dříve po dvacet let v Čele slovenského minister- 
tva kultury, přinášíme v plné® zn ní.

INTERVIEW IRINY GAVRILOVÉ S MIROSLAVEM VÁLKEM

I.G. Mékdy naši spisovatelé naříkají nad tím, Že aparát naše­
ho Svazu spisovatelů. SSSÄ připomíná spise minister s*./ 
odbor. Jak to vypadá v Československu?

s.ŕ. vaz Československých spisovatelů spadá pod federálni vlá­
du. -vazy českých a slovenských spisovatelů jsou podříze­
ny ministerstvům kultury Čech a Slovenska. Postavení jed­
notlivých tvůrčích svazů tedy závisí na konkrétních pod- 
mínkách, které se vytvořily v republikách, йаш-li vychá­
zet ze své mnohaleté zkušenosti, mohu tvrdit, že sloven­
ští spisovatelé praš, tacky sami rozhodují o činnosti svého 
svazu, republikové ministerstvo kultury nepovazovalo za 
nutné, aby se vměšovalo do jeho činnosti. V Čechách je
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podle aěho M*eru poněkud jiná siVace. Občas se setkat 
vame 8 nostalgickými vzdechy, že by bylo lépe vrátit se 
ke stavu v minulosti, kdy vaz spisovateli byl členem 
národní fronty, rak by prý byli spisovatelé nezávi lejlí* 
vedle mého hlubokého přesvědčení je to iluze.

Národní f^nta sjednocuje politické strany - komunis­
tickou, socialistickou, lidovou, stranu slobody a jiné a 
také různé spolky - kupříkladu invalidů, zahrádkáři, ry­
bářů &td* básníci, prozaici a dramatičtí spisovatelé 
sotva mohou patřit do této organizace* Můj názor vSak ne­
ní rozhodující* Jestliže spisovatelé dospějí к názoru, 
že v Národní fronti jim bude lépe - nebudu neústupně há­
jit svoje stanovisko.

dávno je pryč doba, kdy Svaz spisovatelů mohl prostřed­
nictvím sv^eh nakladatelství vydělávat tolik prostředků, 
kolik potřeboval pro své účely. Jistě je pravda, že kdyby 
literární naklateletví v Praze a reti slavě začala vydá­
vat jen zahraniční beat zelery, finanční otázky by byly 
do jisté airy vyraženy. Ale na úkor čeho? ha úkor naií 
národní literatury* Jo absolutně jasné, že to není řeěení*

Odborem ministerstva jame nikdy nebyli* kparét Svazu 
československých spisovatelů má 3 lidí a zajiůt -je mezi­

národní kontakty, plní koordinační a organizační funkce* 
můžeme jistě slyäet hlasy jednotlivých kolegů, že apará­
ty českého a slovenského svazu se příliš rozrostly, fa* 
to otázka bude vyrežem v najbližší době* 

ministerstva kultury se nevměšují do něčí činnosti* 
Pro její usměrnění existují rady, ustavené při republiko­
vých vydavatelstvích a kitfondech. Spolu se státní obchodí 
sítí bylo možno vytvořit i prodejní stí nakladatelství, 
avšak same nakladatelství to kategoricky odmítla*

Í.G. Čím je to osino vysvětlit?

M*w* Byl© to příliš mnoho práce a rizika* Já sám jsem přesvěd­
čen, že jde o chybnou pozici* Státní monopol knižního 
obchodu musí být zrušen, protože konkurence je nutná.

1 .0« Jak se v duchovní sféře a tudíž v literatuře odráží pře- 
«tav ba, probíhající ve vačí zemi?
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4*V# Přestavba nestrpí průtahy - ale my pospícháme pomalu. 
Jisté posuny je sice možno pozorovat v Monome® a něk­
dy i v duchovní sféře» Lidé začínají samostatná uvalo­
vat a projevují se řasná a někdy protikladná hlediska« 
Podle mého názoru Jde o dlouhý a složitý Proses a 4 
když jsme nedočkaví, musíme se obrnit trpělivostí«

I.d. Ateré nejvýraznější «jevy v literatuře minulého roku 
byste mohl jmenovat? Objevily se nadějně prúce a«cínují­
cí ch autorů?

M.V. ndyl hodnotíme situaci přísné, pak auíae jednoznačné 
konstatovat, Že bohužel ne. Dnes probíhá proces přehodno­
cování literárních hodnot a někteří spisovatelé by chtě­
li přehodnotit řadu děl, napsaných v 7u. letech* Pohyb 
je v každém případě lepší než st<<naoe* Je možno vyškrt­
nout a literatury V» LináČe, f. šikulu, Р. Juro Se, 1« 
Balíka, 1. Pluhaře, B. hrabala, 1. Fukse? Odyl literatu­
ra je zajímavá právě tím, že je v ní .množství tvůrčích 
individualit. Je možno sestavit seznam nejity Sich fotba­
listů nebo hokejistů, ale v literatuře je podobný přístup 
nepří-fé^^.

1.6. Avšak přece jen - nemohl byste někoho jmenovat?

a.V. V próze - J. Svoboda, J. Johnides; v poezii - i. Feldek» 
V. коп rot, J. MihulkoviČ, J. Buzaii - to se týká loven- 
aka, V Čechách podle mého názoru zasluhuje pozornost J« 
4mon, J. Peterka, i. Sáček a další umělei.

I»G. Jste spokojen s literárními periodiky, neposilujete nut­
nost vydávat literární týdeník?

M.V. Jsem úplně pokojen. V Čechách však dozrála potřeba vy­
dávat zvláštní časopis mladých. Tento problém bude vyře­
šen na počátku príätího roku.

I.G. Při dosti velkém rozsahu překladů jsme přece jen poměrně 
málo vzájemně obeznámeni se současnou literaturou našich 
zemí. Co by se mělo udělat pro nápravu tohoto stavu?

»•V. Vaše připomínka není neopodstatněná. Překladatelé a odbor­
níci jsou prosté povinni pečlivěji a odpovědněji .Bistu- 
povat ke své práci. Jejich odpovědnost vůči čtenářům a
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kultuře n&áich мй1 je obrovská. Je nutno řídit ее svou 
tvůrčí intuicí a duchovní spřízněností 8 autorem« Soudí® 
to ге své zkušenosti» aniž bych nahlížel do nijakých sez­
namů doporučených autorů, přeložil jsem do mateřštiny ver­
ia G. Ajgiho, a* Vozněženského, a# Vinokurova, В. siucké- 
ho*.« Jisté je stejné důležitý i osobní styk«

I.G. Československo není jednonárodnostní stát« Jak se řečí 
národnostní otisky v oblasti kultury, literatury s. jakou 
roli přitom hraje Svaz československých spisovatelů? Jak 
koordinují svou činnost oba svaey - Svaz českých а Став 
slovenských spisovatelů? Jak se ne jejich str кtúře odrá­
ží federální uspořádání?

й«У. Co <e týče svazů spisovatelů - jejich vztahy jsou téměř 
vzorné, -lo ovSea neznamená, Že neexistují rezervy pro je­
jich rozvěj« áayslíu, že máme jeuen u druhého dluh, existu­
je ř^da nevyčerpaných možností, důležité je, aby skutečné 
dobré literární dílo - at českého či slovenského autora - 
vždy čtenáři přijímali jako jejich vlastní. I když s lí­
tostí musí.® poznamenat. Me současné literatura málo přispí' 
vá к tomuto pocitu. Je nutno zvednout výé latku hodnocení. 
Foxaálné tvrdit, že existuje jednotná Československá lite­
ratura, ještě neznamená napomáhat jejímu rozvoji. Poole 
mého hlubokého přesvědčení je nutno, aby problém: a jejich 
šeření, vytyčené v dílech Českých a slovenský h autorů, ty« 
ly ‘společné.

V literatuře existuje vědomí o sounáležitosti našich 
osudů«

I.G. Sovětským Čtenářům bylo teprve nedávno umožněno, aby se 
seznámili 8 literaturou, vytvořenou v zahraničí. Podobný 
problém zřejmě existuje i v Československu, lá vedení '.’va­
zu Československých spisovatelů v úmyslu napomáhat seznáme­
ní Čtenářů s nejvýznonnéjšíni díly exilové literatury?

M.V. Je to aktuální a nelehká ot zka. 0 její® koriéčnéa řemení 
ještě nebylo rozhodnuto. Jedni autoři mohou souhlasit 
s vydáním knih ve vlasti, druzí mohou odmítnout, kromě 
toho my sami musíme projevovat náročnost к dílům emigrantů 
která tychom chtěli vydat« Možná by bylo vhodné vydat nej­
dříve to nebo ono dílo v malém nákladu pro členy Svazu spi­
sovatelů a teprve ak přijímat rozhodnutí o jejich masovém
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domácí® vydání# V emigrantská literatuře není Mánhno 
špatné, ale také není všechno dobré# Síla, napsaná na­
šimi bývalými kolegy» nelze posukovat mino kontext čes­
koslovenské literatury. Opakuji, ke je zde mnoho problé­
mů.

X#O# Ha Západě se strhla velká bouře v -ouvislosti s uvězně­
ní® Václava Havla. Maoni lysie komentovat situaci?

M.V. Vyjádřím liet# svůj soukromý názor, protože v blízké 
budoucnosti vaz československých spisovatelů hodlá 
projednat tuto otázku. Havel prováděl agitaci . aktivně 
se účastnil demonstrace, která nebyla povolena státní®! 
orgány. Mbyl souzen za svou literární tvornu, ale га 
politickou Činnost, která odporuje zákonů® Českosloven­
ského státu.

Svaz spisovatelů nemůže nést žádnou odpovědnost 
za jeho čin. dáváme přednost dialogu a prohloubení de­
mokracie před represívni®! opatřením# & tomu je podle 
něho aíiuní zapotřebí, aby druhá strana nevytvářela tak 
neřešitelné situace, v ni^hž stát je nucen použít repre­
se#

1ШК#М*ШОШыШ#1Ш^
. ....„^...^ítÄ^^J^^
£2á«±-k£ä^^dlbi-j£bo_l^^
4ЙММ

X.d# Jak se nyní vaše nová odpovědná práce odrazí ns vaši 
tvorbě?

á.V# kyslí®, Že i když ade nebudu ®ít nudné chvíle, přece jen 
se mi jako spisovateli otevřou reálné možnosti tvorby. 
Serud hovoř-i® o plánech. Mohu se jen svěřit, že budu 
překládat, protože s tía, co jsem satí* udělal, nejsem 
koala spokojen#

X#G# MaS jsem se nešeptala?

á#V# Jak se dívá* na současný ót&v sovětské literatury. Ostré 
spory a diskuse spisovatelů nenapomáhají přestavbě# Cenia 
si toho, že převážná většina spisovatelů aktivně podporu­
je pozitivní zaěny# v to® jsa* s MM zcela solidární*
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K Článku N. Volynského a V. Loginova

"Pauza, která se protáhla"

zveřejněnému v PRAVDĚ dne 20. 4. 1989

■ Autoři Článku podrobně rozebírají volební neúspěch 
stranických představiteli v Leningradě, kde netyl svolen ani 
první Lni druhý krajský tajemník Kí'SS, ani městský tajemník 
straty a rovněž žádný z tří daliích představitelů sověti. Auto­
ři poukazují na to, Se agitátoři, pověření agitací pro poslan­
ce z rud stranických a sovětských činitelů, tyli málo inicia­
tivní, že se opasovali na pouhé vylepení agitafních letáků a 
raději se nepouštěli do sporů. Na živých předovlebních schů- 
2ich například nedokázali oponovat kandidátovi, který tvrdil, 
že v případě zvolení bude prosazovat systé® několika stran. 
Jelikož ve věci stranického pluráli мши nebyly dány žádné 
instrukce shora, organizátoři schůze к jeho výroků® bezradně 
mlčeli. Vystoupil tedy řadový pracující, který otázku roeřoMil 
jednoduše: kdyby к již existujícímu stranickému sekretariátu 
přibyly další podobné, pak je to statečné. ^ísto dalších sekre­
tariátů stavme raději tyty i

Agitátoři z řad neformálních skupin tyli podle autorů 
Článku ve výhodě» Byli mnohem pružnější a podnikavěJU a lidé 
se souhlasně stavěli ke kritice, kterou si představitelé nefor­
mátů mohli dovolit* : tragičtí pracovníci e cítili mnohem více 
spoutaní. Mesi lidmi prý převdádl pocit, že všichni aparátnici 
узой byrokraté.

JeStá před volbami sociologové varovali, Že z jejich výs­
kumu Je zřejmé, že nemusí projít ani jeden stranický kandidát. 
Jako příčinu udávali orientaci na radikální demokratické re­
formy & necůvěru k té®, kde setrvávali ve Tunke i delší dobu a 
nedokázali se projevit jako zastánci přestavby.

Co vedlo к tomu, že lidé toužili po zm^nuch a nedůvěřovali 
kandidátům, které navrhla strana? Jak se drive strana angažovala
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v občanských záležitostech? Jaké dříve zaujímala stanovisko 
к lidem, kteří měli odlišné anebo opačné nábory?

Prolistujme staré časopisy a vratce se к roku 1>e7. 
V novinách UlnHAiUOAJA GAZETA s 23. ..)• 1 ?67 je uveřejněn 
článek lidi« Grafové "Překonání mezí*, к němuž se 
aut crká «novu vrací v 1C $ 20.1.1386. 0 tomtéž prípadu mluví 
rovněž Anatolij Golovkov v Slánku 'Svět zahyne, 
jestli se zastavím* v Qořd Č. 19 ж května W^-«

^Mimochodem výborná redaktorka Lidie draková uveřejni«* 
la v 1C z 1 к*4* 196$ a některých dřívějších číslech radu článků 
0 předvoleních bojích v žitcmitu, kde lidé - z odporu к míst­
ním stranickým a státním orgánům - nakonec zvolili za poslan­
ce žurnalistku Állu Jarošinskou, která, obdržela 112 735 hlasů 
z 235 202 možných, ačkoliv státní a stranické orgány nepohrd­
ly žádným z nožných způsobů nátisku, aby její vítězství odvrá­
tily)

Oč tedy šlo v průběhu dw. let v ueningradě a jaký pří­
běh popisuje uidie Grafová a Anatolij Golovkov? Jedná se 
o osud, redaktora a později sociologa Andreje Pikolajeviče 
Alexejova. když po období ehruůčovov. keho "taní" 
opět *₽řituhlo*, a.u.Alexejev odejel z r dákeo leningradské 
pravdy, vystudoval sociologii a stal se vědeckým pracovníkem 
Ústavu sooiáln#«*ekonomiekýeh problémů Akademie véd. V r. 1 >6u, 
po obhájení kandidatury v oboru -sociologie, dospěl к názoru, 
že svá sociologická studia nemůže dále rozvíjet ve stěnách 
ústavu, takže přijal práci zámečníka v závodě lenpoly^raf mak, 
kde zač-Л pracovat na půl úvazku, ha svá vlastní kůži totiž 
chul vyzkoušet, jak funduje systém, který zkoumal, ťo prvních 
zkušenostech, získaných metodou "zdi®stru něho pozorovaní", 
co pěl к závěrům, které byly natolik neočekávané a revoluční, 
Že vyvolaly rozruch jak ve vědecké radě ústavu, kde o nich 
referoval, tak v tisku, kas zasílal.články ke zveřejnění. 
Podráždená moc nedokázala reagovat jinak, než represemi»

V r. 1>62 byl propuetén z ústavu a přinucen pracovat 
na celý úvazek v polygrafickém závodě. V г. 1 a»3 jeho byt 
prohledává policie. Jsou au zabaveny knihy, rukopisy, poznám­
ky a deníky. 2 jeho soukromé korespondence a zápisků je sestáván 
materiál, podle kterého se mu autor jevit jako ideový ocpodlík. 
materiál je rozeslán stranickým orgunisucim a obdrží ho i
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vedení závodu» Protože se v nést čítají úvahy, vztahující se 
к systému risení a organise«! práce v závodě, vedoucí pra* 
oovníci závadu j ou krajně «odráždéni» ha jař« r» 1 >84 je 
Alexejev vyloučen ze strany a na podzim téhož roku ze ' va­
zu novinářů« Hro odbornou práci zbývají Alexejevovi jen ve­
čery a chvíle volna» Presto pokračuje v sociologických stu­
diích» V г» I Ла je vyloučen i z Asociace sociologů»

V dobé, kdy bojuje o navracení Členství ve straně a 
dalších organizacích i o uzná«# oprávněnosti svých názori, 
se kolem něj seskupují stejně smýšlející lidé a konflikt se 
rozrůstá» Sám Alexejev se zastává svého učitele, vědce svě­
tového jména V.A»Jaůova, ale i Jadov ja propuštěn z místa a 
jeho Škola je zrušena» Mocenská orgány tvoří monolitický 
blok, který není přístupný ani vědeckým argumentů®, .ni 
Ы&зи zdravého rozumu»

Teprve s postupující přestavbou se během roku 1187 Ale­
xe jevová pozice začíná mánii» Na jaře r» 1387 je zvolen do 
revizní komise Asociace sociologů, v jejími Me dnes stojí 
i’» čáslavská* Na podzim téhož roku pak byro krajského výbo­
ru strany hlasuje pro obnovení jeho členství» Nejdéle vSak 
odolává Akademie věd» V dobé£ kdy byl Článek p^án, A»N»Alexe- 
jev jeStě pracoval jako zámečník v Lenpolygrafтаáu.

Jy lim, že popis životních osudů leningradského noviná­
ře a sociologa plasticky dokresluje situaci, která vyústila 
v hromadné odmítání stranických kandidátů v Leningradu. Ini- 
ciativnost nebo pasivita volebních agitátorů nemohla na ní 
nic zahnit. Rozhodujícím faktorem jisté byly mnohaletě život­
ní zkuůenorti lidí, kteří ve stranických funkcionářích museli 
vidět nejen tvrdošíjné byrokraty, ale především překážku na 
cestě к pokroku. Výsledek voleb byl tedy předurčen dlouhodo­
bým ignorováním požadavků života, kterého se dopouštěl celý 
neuvěřitelné propojený mocenský systém»
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PRAVDA 4. 4. 1989

V.  Ljubickij, A. Čerňak

Vzestup k demokracii

V téměř celostránkovém článku autoři hodnotí výsledky 
voleb. Z Článku vyjímáme:

Probíhal skutečný volební boj. vždčí o tom například 
i to, že celie# 250 poslaneckých mandátů, t.j. 121, nebilo 
obsazeno e oslence je třeba zvolit v dalším kole.

Nové je to, že několik desítek prvních tajemníků stra­
nických výborů nebyle svoleno za poslance, což je pro někte­
ré lidi konstatovaní trpké, pro jiná ohrosující. Je to pří­
pad bezprecedentní, protože mnozí z nich kandidovali ve svých 
obvodech v hrdám osamocení. Když se nad tímto fakte® zamyslíme, 
pa# dospějeme к závěru, že lid, probuzený přestavbou, se ne­
chce smiřovat s tím, že procesy přestavby ve společnosti a 
zvláště v některých stranických výborech pokračuji pomalu a 
nepřinášejí očekávané výsledky* Když lidé hlasovali proti, ří­
kali м^и byrokratickým metodám vedení a nevhodnému stylu prá­
ce rady stranických funkcionářů.

Ve svém celku strana obdržela při volbách mocnou a ne­
spornou podporu lidu.

Poprvé při volbách se stalo, Že jejich organizace shora 
se spojila s iniciativní spontánní organizací voličů zcela. 
Začali se seskupovat do iniciativních skupin pro účast ve vo­
lební proceduře. Větvina kandidátů tyla vybrána kolektivem vo­
ličů na «chůzi a nikoli v kabinetech*
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V Kijevskéa náredně-úsemnín okruhu Č# 33 napríklad před­
volební schůze probíhala za "přísné kontroly”« Dopisovatel 
republikových novin "Pravda Ukrajiny* a. íokolov se nedostal 
do sálu, aby pohovořil s delegáty» * když o to několikrát žá­
dal organisátory. Nespokojenost lidi s přímá výběrovou proce­
durou se pak možná promítla do výsledku voleb: lidé nedali dů­
věru prvnímu tajemníkovi městského výboru strany v . ijeve*

Není co skrývat: při předvolební kampani mdli nejtěááí 
pozici straničtí pracovníci. Jakmile totiž lidé začali hovo­
řit o dlouhotrvajících obtížích, výtky byly adre sávány přede- 
vžim jim*

••••ono

mnohde se příliš zřetelná projevovalo to, že předvolební 
agitace pro kandidáta « její míra a materiální zabezpečení - 
byla přímo úměrná poctívaní kandidáta. Pro některé z nich 
i-r^eovaly tiskárny, místníma dokonce ’školáci, kteří roznášeli 
letáky* Jiní vMak tukové možnosti neměli#

Výsledky hlasování ukázaly, že voli.i ve velké většině 
odráželi hátlž^jjak admini trativní, tak psychologický.*♦ 
Ti, kdo "pŕepískli* -vou osobní reklamu, obvykle utrpěli po­
rážku. ánohde bylo třeba napomenout stranické výbory za chyb­
ný výklad volebního zákona a nevhodné praktiky#*.

«Nedostatky volebního zákona o sobě jeStě dávají znát, 
ale garancí hlubokých změn je probuzená sebedůvěra a důstoj­
nost lidí*
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SOBESEDNIK č. 7 únor 1989

MEMORIAL POTŘEBUJEME!

V Mdskvé se konal ustavující sjezd nové VSesvazové 
dobrovolné Motoricko*«©větové společnosti влЖША!* Bele- 
gáti ze 1 03 Ж-st prijali stanovy společnosti» Ponníváae se, 
že úkoly mravní výchovy prostřednictví» lekcí z naší tragic­
ké historie jsou nejdůležitijéí právě dnes* zejména o nich 
hovoří v materiálu poskytnuté» čassepisu Sobeseůnik básník 
Jevgenij Jevtušenko:

Je tragické, že se пеаЗкеве vrátit do minulosti, aby- 
ahou upozor ili na to, co se v blízké budoucnosti stane - 
v budoucnosti, která je nyní už také minulosti* |ВйММ* 
dnes retrospektivní sugescí ochránit revoluci před temnými 
ničivými silami, které se vzedmuly ze dna zvířeného bahna a 
začaly požírat revoluci, Heaůkeae napovědět ani Bucharinovi, 
ani &irovovi, ani anohý# jiným* aby nepodporovali svého po­
tenciálního vraha, pomalu, ale jisté uchvacujícího вое, Šplha­
jícího po úslužné nastavených hřbetech budoucích obití*

MeaŮžeae napovědět nerozumným "spolutrpitelům* zpitým 
vymydlenou třídní nenávistí jako sanohonkou, Že odplatou za 
bartolomejské kříže na dveřích nevinných budou jen hlad, ztrá­
ta společné řeči s celou zemí a ponižující nákupy obilí 
"a prokletých kapitalistů*, balené doantikapitaliatických he- 
*®^# cj}(e!sa

Heaůže» ae podělit o kousek s Mandelta»«« umírající® 
v lágru, nenažere ochránit před ponižováni® ŠostakoviČe, 
Áchnatovovou ani fa -bernáka, kteří v podstatě zemřeli za ne­
viditelnými ostnatými dráty*

■в#8ВМ* vzkřísit ani sáliäqy spoluobčanů zabitých fašis­
ty ve vuloe* jejíž tragický začátek aá na svědomí Stalin, kte­
rý zločinné uvěřil Hitlerovi* novněž nemůžeme vzkřísit Bilio­
ny lidí zahubených našimi vrahy ve válce, kterou ve;li proti 
vlastnímu lidu a která ze zvrhla v genocidu, jakou dějiny do­
sud nepoznaly*

Kemůáeae nic udolat pro to, aby popleněné a zničenú chrá­
my boží opět vyvstaly z trosek* ЯеаШеве иск lat nic. abv пя
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naší historii neulpěl jako Spínaná skvrna antisemitský pogrom 
tav. Kosmopolit!*, "lékařů-travičů", nebo hanba vysídlení 
Čečenoů, krymských fat arů, vypravování celých transportů 
s lidmi Z Pobaltí apod.

Kuaůzeae sklonit hlavne pušek našich vojáků zmetených 
zběsilým rozkazem a střílejících do svých bratrů a sester 
v r. 19&2 v kovočerkasku*

Heaůáeae vrátit na Se tanky, které svévolné prošaly hrani­
ce 3e aoslovenrta a hloupé a tupé zvůle zbabělých byrokratů, 
nemůžeme ani vrátit neSiadlným uatkáa Jejich chlapce, zabité 
v pouštích áfgdnistánu*

Kemůžesas udolat nic pro to, aby zadrhování všech "jinak 
my«lících* ve věznicích a psychiatrických léčebnách, vyhnan­
ství Sochařova v Gorké« nebo násilné zavlečení SolŽenicyna 
do letadla, pro kterého nožná nebude návratu, nečumí© nad nasi­
al dějinami jako pranýř hanby*

Ale jestliže nemůžeme zachránit v minulosti nikoho a nic, 
určitě aůžeue uchránit současnost před opakovénín tra&ietýeh 
zločinů a chyb, které přivedly naM zemi na pokraj duchovní 
i ekonomické katastrofy*A meinest takového opakování stále 
trvá, dokud ei kdokoli dovolí poulit obušky a slzný plyn pro­
ti modlitbám lidí z® nevinně zoufalé, dokud si dovolí jednot­
livé tiskové orgány nebo ^iaov&telé napadat *#la«not**

Přestavba - to je naěe naděje, nale poslední Kance 5 sy 
miluješ svou zemi ne otrockou láskou slepců, ale láskou 
vlastenců *s? otevřeným očima*, jak nám to odkázal kdy-i je­
den z duchovních učitelů Fujkina - ^aadajev* kf naše mládež, 
která se narodila po Stalinovi, vezme na svá bedra tu histo­
rickou vinu, kterou nikdo z mladých osobně ee neprovinil* 
Upokojené lhostejný pocit vlastni neviny - tu už je samo 
о еоЦ těžké provinění proti vlasti*

kutečné občanství totiž začíná z pocitu historické vi- 
ny, z pocitu odpovědnosti za vědchno, co bylo*

Proto vidíme záchranu historie v historické paměti* 
Zachraňujíce součatnost pamětí minulosti, zachraňujem» i na­
ži budoucnost a budoucno t naMeh dětí* A to jo podle mého 
názoru hlavní úrol společnosti ^uíCUIal i naBÍ společnosti vůbec
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V u.u ku nebyla dostatečně silná protiváha levičácké&u 
radikalismu, práni ocitnout se ve světě fantasie, kde lidské 
mydlení a vůle není ničí® omezena, kde, jak se věřilo, pohád­
ka se stane skutečností.. Го, co slavjanofilové považovali ta 
naši přednost, bylo ve skutečnosti naše neštěstí,

Ша i naži semi svedla na scestí antiburžoaznost, pro ti - 
positivní zamíření ruské inteligence, и nás, na rozdíl od ji­
ných zemí, dušovat pracující lidé ve své naprosté většině 
nevrostli do půdy národního života, neosvojili »i základy 
ekonomického myšlení a nepezvedli se do výše proťesionulis&u, 
takže od samotného počátku nebyli dostatečné připraveni vytvo­
řit racionálnější hospodářství, než bylo hospodářství kapita­
listické*

Jistěže i romantismus a maximalizmus ruské revolu ní inte­
ligence našel své uplatnění v přelomových momentech našich dě­
jin* йот podobných fantastů, jak říkal Lenin, by nebylo Října, 
ale nade tragédie spočívala v tom, že tito lidé, duševné při­
pravení к vykonání zázraku revoluce, ve své většině neměli 
představu o jejích tvůrčích a hospodářských cílech a neosvoji­
li si návlky tvůrčího mydlení. Nebyli zvyklí přemýšlet o ekono­
mických důsledcích jimi prováděných zaěn, protože ne vždy se 
starali o to, čím lijí prostí smrtelníci*

úžinový snahy (citace z práce “kdo jsou přátelé lidu“)*

NAUKA I ŽIŽŇ č. 11, 12/1988: 1, 2/1989 

Úryvek z lednového čísla 1989, str. 48 - 56 

A. Cipko, doktor filosofických věd 

Zdroje stalinismu

Egoismus snílků
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směřující k tomu, aby ideály navazovaly na "osekané* a "drob­
ně* životni problémy, nebily trvale uplatňovány v pro t edí 
ruské sociální demokracie« tejně jako narodnictví trpěla 
tímtéž vtlikhösk#» opovržením к zájmu lidových aa^« Dokonce 
v období hladu v roce 1919 ж-li mnozí revolucionáři větší 
starost o to, aby všichni pracovali a jedli společné, než o 
to, aby bylo pro všechny dost našeho chleba vezdejšího a 
aby v noďpodařBMfch nechybily krávy a ovce«

Mnohé z nich na socialismu především lákala krása a 
ne vyklost"foray"« Teprve nyní, v období přestavby, se překo­
nává povodní náhled, vyplývající z opovrhování konzumenta!ýe 
životním otyle®, měйtáctví® a buržoáznymi hodnotami, který 
stavěl do protikladu dosažení komunismu a dosažení dostatku«

Myslím, že kdyby nebylo našeho tradičního ruského inte- 
Ikgentakého opovrhování denními starostmi a tím, co dodneška 
tradičné nazýváme "všedností každodenního života", talinovi 
by se nepodařilo přesvědčit stranu o nutnosti odbourání NáPu, 
o to», se socialismus je možno budovat s prázdným žaludkem, 
bez veškerých civilizačních prustředků.

ío, co angela považoval za nepopiratelné hodnoty (jde 
o garance blahobytu každého jednotlivce), se u mnohých jeho 
ruských následovníků zmenilo nu atribut buržoazního způsobu 
života a opovrhování MStáctvía« Tragedie ruských revolucioná­
řů zřejmě spočívala v toa, že v životě, který ubíhal mimo né, 
nemohli najít viditelné a přitažlivé hodnoty«

yuský inteligent z celé duše nenáviděl západní aěěláky 
s jejich bohatství® a pohodlím« Avšak i domácí patriarchální 
zpisob ho dráždil« Proto byla pro něj t^k obtížné zakotvit 
svůj ion o neobyčejné a netriviální budoucnosti v něčem pozi­
tivní®, avné® a reálnem«

rento poklon od skutečnosti, od světa malicherností, den­
ních lie* ?kých povinností a starostí byl ještě zřetejnějáí 
u profesionálních revolucionářů, žijících v ilegalitě« bidé, 
kteří prošli samoUami a vyhnanství», se stěží mohli vrátit 
к pravidelnému životaběhu s jeho h.dnotaai a normami« bývalí 
vyhnanci viděli tento svět jinýma očím® a zuálo se jim. Že 
zn^jí t^ t.^éaství života, stera jsou jiný® nedostupná«
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áväak to, co ilegálni revolucionári povalovali «a norau 
а га vzor, honný následování (například talinovy představy 
o tom, Jak má lit komunista), tylo v« skutočnosti podivínstvím 
a odchylkou« Vzpomenáe na *revoluční katechismus" Bakunins a 
íkačenka a jejich vyznaní o nutnosti sebezapření s

revolucionář je člověk obětavý« Кеш# ani svoje zájmy, 
ani city a náklonnosti»., dokonca and svoje jméno. Všechno po­
hltil jediný výjimečný zájem, jedná myšlenka, jediná vášeň.«. 
Je k sobě tvrdý a dovede být tudíž tvrdý i k jiným. Všechny 
něžné city, které ho Činí změkčilým, příbuzenské vztahy, přá­
telské a milostné vztahy musí být utlumeny jediným chladným 
zaujetím ro revoluční věc. Při chladnoкrovnám a neumdlévají- 
cím směřování к tomuto cíli musí být připraven, zhubit sebe 
a svýma rukama zničit vžachno, co brání dosažení tohoto cíle.*

V ruských slovech "meáták" a “usedlík* je zafixováno naše 
opovržení к včadnodennosti»«. Všechno, co nás dnes trápí, má 
svůj plvod v přehlížení denních potřeb a lidských starostí, 
v neúctě к normálnímu a přirozenému Životu.

Zbožnění budoucnosti hezbytně vedlo ke skeptickému vzta­
hu к současnosti, Ledy к tomu, čím Člověk právě žije. JeMi 
v minulém století, kdy lidským myslím tvrdě vládli Bakunin a 
fkačkov, jsme nabyli pevné přesvědčení, Že ae nelze stát 
opravdovým revolucionářem, jestliže nebudeme nenávidět used­
lý život a všechno, co se neměnné a pravidelné v Životě opa­
kuje.

Přísahu v nenávisti к uspořádanému a všednímu životu vy­
konali mnozí ruští sociální demokraté« V této souvislosti 
jsou zajímavé názory frockého. Při čtení jeho prací a zvláště 
jeho autobiografie nabudeme přesvědčení, Že za vší jeho boha­
tou a H^tivní revoluční činností nestojí ani tak zájem o oče­
kávané sociální a ekonomické výsledky, ale spíše zájem o otřes 
a změnu všeho kolem, o možnost dát revoluci trvalý a vžesvěto- 
vý ráz a o MMÍMB vykonat něco takového, co ještě nikdo nevykonal» 
nákladem jeho teoáě permanentní revoluce bylo právě hluboké 
vnitřní přesvědčení, že rovnováha lidského bytí, nezávisle na tom, 
jak ji chápou sami lidé a co jim konkrétně aývá, sama o sobě 
představuje zlo, a proto není ušlechtilejšího úkolu než ten.
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abychoe* nelitovali sil a nepřetržité borili obvyklý řád.
dlouho před Stalinem Trookij proklel rovnováhu jako nej­

více nedůstojný způsob lidské existence* polečnost, jak 
tvrdil froekij, »asi soustavné "línat** "Jedna etapa přeměn 
bezprostředně vyplývá z jiné*«, revoluce ekonomky, techni­
ky, vědění» rodily, zvyků a mravů se rozvíjí ve složitém 
vzájemná působení, přičemž nedává polečnoeti »ctnost, aby 
dožahla rovnováhy•*

Věc nespočívala v ton, aby byla zlikvidována bída a nahra­
zena dostatkea*.• káae~li věřit jeho vzpomínkám, pak dokonce 
nebylo nic, co by ho více dráždilo, než například "urostlé 
Cibiřanky, které přinášely na stanici pečené slepice a sela­
ta, mléko v konvích a hory pečeného chleba", což váe ho utvrdi­
lo v přesvědčení, že je t eba do základů rozbít starý svět a 
zasvětit život revoluci.

Naši "vlastenecky zaměření" spisovatelé mají velni mno­
ho společného s Trockým práv# tím, jak smrtelně nenávidí "kon- 
zumentství* a to, co nazývají "tichým měáiáckým Štěstím*, 
frockij byl také přesvědčen, že nok nie horního v historii 
než "materiální užitek* z vlastní prde«, takže dával přednost 
kasárenskému rovno tářství a solidaritě chudých pracujících, 
strádajících hladem* Navíc se domníval, že revoluční morálka 
se ocitne v úpadku, když lidé přestanou hladovět, takže smrt 
hladem stavěl morálně mnohem výSe než sytý život milionů děl­
níků a rolníků v období NáPu.

ii literáti, kteří se snaží všechny přesvědčit, že ruský 
lid upadl do hříchu před 30 lety, když díky chruěčovovským 
úlevám, poskytnutých rolníkem, přestal hladovět a poskvrnil 
ai duši takovými "hrubými hmotnými radostmi" jako byly pěti- 
patrové obytné bloky a skromný dostatek, by měli vědět, čí 
myšlenky opaiují*

ácela nedávne, během XIX» stranické konference, jsem disku­
toval se dvěma studenty z kalupy. Obrřtili se m. mne s prosbou 
o pomoc. Hledali filosofy nebo sociology, kteří by jim pomohli 
zorganizovat věesv&zový sjezd stoupenců mládežnických výrubně- 
spotřebních komun. Naivně jsem ze jich začal vyptávat, jak se 
jim v komuně žije a pracuje« Okázalo se, Že svou komunu je ле
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nezuložili# Dříve než nejakou ustaví, *ouí prý vytvořit dob­
rou organizaci a propracovat přesný algoritmus činnosti# Bude 
nutno, jak mi tito mladí lidé vysvětlili, vypracovat etapy 
dobrovolné kcmunilizac# Mdlení a práce a prohra® boje e kon- 
zumentstvím.

V té chvílí jsem dokonale střelil vedle« načal jsem jim 
vysvětlovat, co si nuslím o autonomii osobnosti, která zřejmě 
předpokládá právo na soukromé StAstí a řekl jsem jim, že vedle 
práva lidí, kteří chtějí založit svou existenci na komunistic­
kých základech, musí být zachováno právo i n individuální 
existenci, t«j. na to, co mám# ve zvyku nazývat mčátackým 
Štěstím* Ode mne jako autora knihy "idea socialismu” (áosxva 
] >76) tento postoj neočekávali#

Dařící modré oči získámly chladný ocelový lesk a tvrdost 
kobylo už o čem mluvit. Na rozloučenou mi realit ” kuiecné 
štěstí je v boji s konzumentetvín & nOtáetvíeu*

Ano, meslani^mus, zbožnění budoucnosti nebo nějaké velké 
myšlenky - to není jen slabost a romantické zanícení, alu spí­
še velký hřích vůči lidstvu a vln tnímu lidu# Nenávist к ži­
votní rutině, at se hulí do jakkoli vy.okých ideálů, j# vždy 
jen nenávistí к životu» Protože bez takzvané rutiny, bez trva­
lých denních starostí o chléb náš vezdejší, o střechu nad hla­
vou, o dostatek pro děti - není života#

kakzvaná nenávist к měátáctví, kte»á je typická pro naši 
inteligenci, ní sto aby Člověka povznášela, spile potlačovala 
jeho rozum i vůli к pravdě# Je možné, že v některých konkrét­
ních případech tato nenávist umožňovala klást odpor nepřízni­
vým okolnostem a přežít# Ale ve velké většině jen pa stávala 
ilzzi, Že je mamo vybudovat život, ve kterém nebude rutiny a 
přízemních denních etaroatí či rušných povinností, a že je 
možno hospodařit, aniž bychom přicházeli do tyku a "hrubými 
existenčními silami", takže za života bude navždy odstraněna 
ziskuchtivost a "hmotný zájem"« lato i láli ninochodem pěsto­
valy všechny naše levicové opozice# stejné jako dnes někteří 
autoři kritizují ekonomickou reformu za to, že lidi okouzluj# 
vidinou bohatství a stability, i 1« irockij a G« Zinovjov 
utočili ve i..-» letech na SuF jako na výraz "nOtúokých sk-Mnů
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k pořádku & klidu**. Opravdu nie nového pod Ounce®«
Paradox celách našich ruských ději* spočívá v los, že 

boj se e&modéržaví® a mučednická oKi mnohých revolucionářů 
nejen nenapomáhaly překonáni panského povzneseného vztahu ke 
každodenní všední práci., ale naopak upevnily absenci citu pro 
realitu a nedostatek pevného spojení a přirozeností lidská 
existence*

Xí®, že jsme hanili aéátáctví i duchovní přízemnost bur­
žoázni ho způsobu života a spolu s tía^i jeho konzumentství, 
nepřímo jame ospravedlňovali naši neschopnost pracovat, obcho­
dovat a rozumné organizovat svůj každodenní žívat, abychom do­
sáhli dostatku a blahobytu. Boj s t&k«v&nýa priBitivWeea a 
markantills sea buržoazního myslení nás pomáhal ospravedlnit 
naéi tradiční neschopnost počítat, analyzovat a předvídat«

Co znepokojuje protivníky ekonomické reformy nejvíce 
ze všeho? ňby nedej bola lidé nezačali počítat, nenasytili 
se, materiálně se nezabezpečili a nevybudovali si normální 
existenční podmínky, takže by se v tomto .-míru začali podobat 
lidem na západě* Jsou totiž hluboce přesvědčeni, Že mže tra­
diční chudoba, nešikovnost ve vše», co má vztah к výrob# kva­
litního zboží, má vy Mí mravní a duchovní hodnotu než uspořá­
danost západního mááCáckého způsobu Života«

Ba co víc - snaží se dokázat. Že je menila nebezpečia, 
je-li lid vy taven zkoušce hledem a tradiční® deficitem, než 
jestliže se má podrobit pokušení ze zaslouženého dostatku v důs 
lecku úapéôné podnikavosti, chosraččotu, nájmu a soukromého 
hospodaření na rodinné farmě«

Pravé zde, v této propasti, kterou ultrarevoluční vědo­
mí vyhloubilo «zi budoucností a přítomností, zahynuly naše 
mnohé dobré stehy. Vším je vinen maximalizmus naéí inteligen­
ce* "Všechna naše bída“, psal Gogol, "spočívá v tom, Že nehle­
díme nu přítomnost, ale pohlížíme jen do budoucnosti* Právě 
z toho plyne naše křápe ní,” pokračoval autor Vybraných míst 
z dopisů přátelům, ”že jakmile v prítomnosti «pozoruj«»» ně­
co matného a neradostného X či dokonce něco mrzkého nebo 
udělaného jinak než bychom chtěli, mávne®# nade vil* rukou a 
začneme třeštit oči do budoucno ti*"



- 19 -

oučamý vědec, zabývající se specifikou ruského revoluč­
ního Oty Siení, filosof a. Batalov se domnívá, že podobná eufo­
rie, utopí-шив ve vztahu к budoucno ti, ztráta půdy pod nohama, 
zdání téměř úplného osvobození od vlády minulosti a pocit ne­
omezené svobody sociální tvorby, prehnaná důvěra jak ve vlastní 
síly, tak i v tvárnost sociální reality, se rodí v samotném 
procesu vítězící revoluce»

Jako obecné pravidlo je sice toto tvrzení správné, avůk 
přesto mnozí naM revolucionári byli výjimkou v tom, že je 
mnohonásobně umocnili! LboOtění budoucnosti a s^ximal ismus 
byly vyznáním naší revoluční ateistické inteligence#

Už ve sborníku Véchi je podrobně pojednáno o ruském revo­
lučním a^xiafilismu« ’’Známá odcizenost své tu a eschatologický 
sen o bolím království#.« a pak usilování o spásu lidstva -. 
ne-li před hříchy, tak alespoň pre: utrpením - představují, 
jak je známo, trvalou a výraznou zvláštnost ruské inteligence”, 
psal f. Bulgakov.

0 zarážející ’•odvaze** ruského inteligenta v otázkách teo­
retického zdůvodnění a provedení "nějaké obrovské všesvétové 
revoluce” hovoril s ironií i Lenin*

Nejlépe, jak se mi zddfoß^fblednout tuto slabost našeho 
revolučního vědomí F.X« kljapin, i když pozoroval situaci 
z emigrace#

"yeraohu být do té míry slepý a zaujatý”, psal, "abych ne­
zpozoroval, že nejhlubším základem bolševického hnutí je jaká­
si snaha o skutečnou přeměnu života na principech, které se 
zdají Leninovi i jeho spolubo jovíkům spravedlivě jíl. ... Po­
tíž je v tom, že naši ruští budovatelé se za Žádnpu cenu ne­
mohou snížit к tomu, aby vymysleli obyčejnou budovu podle ro­
zumného lidského plánu, ale nezbytni musí postavit Babylonskou 
věž "až do nebe". Nemohu se spokojit obyčejným, zdravým a dob­
rým krokem, jakým Člověk chodí do práce a jakým se z prače 
vrací domů. Musejí se vrhnout do budoucnosti se mimikovými kro­
ky! "Zřekneme se starého světa!” a hles okamžitě je třeba vy­
mést starý svět tuk důkladné, aby z něj nezůstal ani koMnek, 
ani smítko* ä hlavné: naši ruští mudrcové všemu obdivuhodné
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rozumí# Vádí, jak z hrbatého Sevce udělat Apolóna Г-е leader aké­
ho^ jak naučit zajíce kejklům a také nepochybují o tom, co po* 
třebujemeajíc ke svému 'těstí*.**

aväak к našemu noŠtěstí stavitelé Babylónské Těle se ne­
opustili na tuto hxí'nou-aibH»» Tradic© ruského revolučního 
radikalismu tyly silnější••#

vfieobecně lze říci, Že klanění před budoucností bylo vel­
ni důsledné«

„dy á dnes Čteme u k« Proohanova, že nemusíme dohánět Zá­
pad v Jeho dovednosti dělat přístroje, zkoumat společenské mí­
nění a řídit výrobu, Že se nemusia® znepokojovat, že nade sovět 
ská nemocnice léčí hůře, než západní, sovětské počítače počíta­
jí pomaleji a .sovětské nivy jsou méně úrodné, protože jsme 
určeni pro Ilies Jiného, něco •’netriviálního*, pak v této celé 
absurditě je vidět starý aakořenělý defekt načeho národního 
vědomí, jakousi neúměrnou ďábelskou pýchu# Nechceme jen prosté 
dohnat jiné národy a ait to, co mají ony, ale musíme vykonat 
něeo takového, co nikdo jiný nedokáže а к čemu ä© neodvádí«

lakové vědomí je velmi snadno manipulovatelné. Lidé, za­
slepení svou ctižádostivou snahou udivit svět a naučit všechno 
lidstvo, jak správně žít, to jest žít a pracovat podle plánu, 
tito lidé, kteří o sobě nepochybují a jsou přesvědčeni, jak 
p.al je tě K.v«áo^ol, že "celý svět lže a jedině oni mluví 
pravdu*, nedokáží ani zpozorovat, že jednou nohou už stojí 
nad prop&stí. Je s nimi opravdu možno dělat, co si kdo usmyslí 
a dokonce Je přinutit, aby se zabývali sebezničením.

iaí.že opravdu nebylo úrodnější půdy pro zakořenění evrop­
ského ;nu o čisté® člověku a Čistém socialismu, než naše vášeň 
udivit svět a postavit se do čela tich, kteří jdou k večnému 
dpaseni«

Je možné najít vysvětlení pro to, proč italin ký pokus 
zlomit soukromého rolníka, vymýtit tradiční rodinné obdělává­
ní půdy a rozbít starý životní způsob našel větší podporu 
ve straně koncem zu« let než socialistické zatay na vesnici, 
které započaly na .oázim reku 1918« LáF я jeho sytým městem a
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obvyklou hojností na vesnické® trhu, s jeho neuspěchaný® 
tempem a politický® klidem neuspokojoval ctižádostivé národy 
lidí, kteří okusili radostí svátku dějin, V nové® socialistic­
kém životě zvláňtě v jeho každodenní podobě bylo přilil mnoho 
toho, co připomínalo život starý,

Zdálo se, že sytost a pokojná práce rolníka, který dostal 
zemi, neospravedlňují otřesy a nepředstavitelné oběti občaneké 
války# Co se týče výhod rovnosti - k těm lidé přivykly stejně 
brzo jako к nepřítomno«ti nenáviděného cara#

To, co bylo skutečné velké - totiž svržení sa^odérževí a 
vybojování politických svobod pro dělnickou třídu a pracující 
rolníky, což se stalo poprvé v historii lidstva - to z jaké­
ho»! důvodu rychle vybledlo* Lidem se zachtělo něčeho dalšího, 
ještě mnohem významnějšího.

*•«•#••

Idee velké věci zhypnotizovala пайе národní vědomí# V je­
jím jménu jsme byli připraveni doslova va vše. Přitom, podle 
mého názoru, nebyl tolik nebezpečný samotný lehkomyslný vztah 
к násilí - dříve nebo později by byl překonán - jako spíU 
falešné přesvědčení, že pevnost stavby budoucnosti je dána 
velikostí destrukce a že tedy jinak než omočí velkých oběti 
se nic významného nedá vytvořit# Někdy se dokonce zdá, že mno­
zí na'i lidé si cení nikoli toho, co je významné samo o sobě, 
jako ápläe toho, co stalo mnoho obití# lento stereotyp vadí 
střízlivému hodnocení historie socialistické výstavby# Jak je 
možno Spatně mluvit o kolektivizaci, jestliže si vyžádala tak 
mnoho obětíl - upřímně volají mnozí, A v tomto chápání toho, 
kde leží cesta к Velikosti, je také obtížné najít podstatný 
rozdíl mezi profesionálním^ ruským revolucionářem a typickým 
ruským inte 1igent em*

i • « é o • e

Po tom věem se jistě není třeba divit, že právě naší ze­
mi bylo souzeno projevit ne jvětší »úpornost v dosahovaní ideá­
lů Čistého socialismu a že v boji o aoc zvítězil v konečné fá­
zi nikoliv Kuchařin, který ve dvacátých letech učil realismu a
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soucitu s ruským zemědělcem, ale Stalin, který vymýval к to­
mu, abychom se nebáli obití» Vždyl všichni si tak přáli 
vrhnout se do neznáma, všichni byli natolik ochotni obětovat 
väe, dokonce lávat, jen aby co nejrychleji dotkli velkého 
zázraku a čietéheooialia tieké společnosti s čitým člověkem!

Je udivující, se všichni naši samoroatlí myslitelé ješ­
tě dlouho phed revolucí předvídali, ke áusko neodolá popude­
ní udivit svět* "my", paal ř*J*vaedajev ve svém prvním "filo­
sofickém. dopise** ježte 60 let pred na31» prvním pokusem uskuteč­
nit velký skok a přehoupnou^ se přímo z du tiku kapitalistického 
do huška komunistického - Bjarne v jistém s»ydlu národ výjimeč­
ný* Patríme mezi ty národy, .steré jakoby netvorí součást xid- 
tva, ale existují jen pro to, o by dali svátu nijakou důleži­

tou lekci» Ponaučení, &teré jame předurčeni přinést, jisté ne­
bude utraceno, ale kdo mlže říci, kdy my najdeme sami sebe 
uprostřed lidstva a kolik utrap budeme muset vytrpět, naz se 
uskuteční naše, poslání?"

Čaadajev šel dál než N.V.Oo&ol, který tvrdil, že je ne- 
sayslné uvažovat o budoucnosti mimo přítomnost* ukázal totiž 
to -třasné nebezpečí, které v sobi skrývá pokus snížit hodno­
tu přítomnosti* Jestliže .oučasný život si nezasluhuje nic ji­
ného než "upřímný soucit", psal čaudajev, jestliže ei součas­
nost v йи ku nezasluhuje lásky - anebo ani ne lásky - ale 
prosté účasti, puk život lidu může být kdykoliv přeražen bez 
zvláštního otřesu; jednoho krásného dne se tudíž lid mlže zří­
ci svého předchozího života a žít jiným způsobem; stačí jene» 
tedy, aby se objevila nějaká silná vile, aby přehradila cestu 
od minulosti к přítomnosti a vytvořila nijakou umelou přítom­
nost; a konečné - co je to za ubohý lid, který tímto způsobem 
mění svij způsob života pro nic a za nic*.*" Jak je možno 
v reálném světe spoléhat na to, co možná bude, ale možná ani 
nebude?

abstraktní a nediferencovaná představa o budoucnosti, 
odtržená od reálného ruského života a člověka rodí stejné ne­
zřetelné a nejasné představy o tom, co je dobré jak pro jed­
notlivé obyvatele, tak pro celou společnost.
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Jestliže .лака lidí chová utopické představy o budoucnos­
ti, tito lidé v zásad! nejsou schopni vytvořit diferencovanou, 
t*j* životaschopnou skutečnost# Při nedostatku ja’-nos ti o to®, 
co je spatné a ca je dobré, se kriteriu# správnosti stává sama 
zauaa, t*j. fakt, že je možno dosáhnout toho, co nikdy nebylo 
(například vytvo/i ^"netriviální"hospodářství, které se neřídí 
zákone# hodnoty)* mystifikace cílů nutně veue k absolut! zaci 
samotného procesu přetváření života a boje mezi minulostí a 
současností* 'vědeatví# o pokroku se stává sán fakt odlišnos­
ti od toho, co bylo v minulosti* Podle této logiky, jak nám 
jeSté před třemi roky dokazovali stoupenci všeobecné a úplné 
socializace, je dokonce i ztrátový sovehoz o deset stupínků 
výž má nejefektívn!jší farmářské hospodářství v důsledku 
svých zespoleČenBtélých výrobních vztahů, 

kutnou cenou za romantický, t*j. nerealistický vztah k bu- 
Poučnosti, za právo alespoň okamžik prolít v tom světě, kde ži­
vot bou.1 a ₽ění, je destruktiv!ta* Přesvědčení «iehaila Fakuni- 
na, Že revoluce je tvorba, nejen hebylo vykořeněno, ale naopak 
se vzrůstající radikalizaeí ruské společnosti nacházelo stále 
nové a nové stoupence* Lehkomyslnost, s jakou naži krajané by­
li ochotni přistoupit na násilí a destrukci, je zarážející*

revoluce suma o sobě nic nevytváří* Jen tvůrčí práce, kul­
tura, umění, přemýšlení a rozvinutý náboženský cit vytvářejí 
. .vz. - t* «values slza jen па|НММЙМИЬ ľuvzm š .a.£ . jr:^ ./ ;.. 
lidských citů, může působit да zaovunabytí lidské důstojnosti 
* Bůže odstranit překážky na cestě k tvůrčímu sebevyjádření* 
Je to jisté vela! mnoho* AVáak neznat&ená to, že by revoluce 
něco tvořila«**

Je pochopitelné, že zu dva nebo tri ruky nebylo možno 
vykořenit lehkomyslný vztah к morálce, к životu a mrti, jak 
ho zrodila občanská válka* Zápach lid ké krve nadlouho vyvedl 
z rovnováhy nejen ty, ago a pu kou v лисе bránili novou vlá­
du, ale i vůdce revoluce* Nebylo náhoóaá, že Ctalin od r, 1928
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tak důsledné vštěpoval společnosti mythus o zostřování tříd­
ního boj® na vesnici» vždy i ta®, kde probíhá třídní^není 

míota pro soucit, nešetří se ani staří, ani mladí, ani matky, 
ani děti«

Projevovaly se následky občanské války, fatální rozvra­
ceno^ života. Na jedné straně nepřoustíraná víra a entusias- 
mus, ale na druhá straně - nevyrovnanost, neuspořádanost, roz- 
jitřenost, sociální demagogie a podezřívavout. Stranu konec 
konců zradily ty její nedostatky, které byly pokračováním je­
jích předností» *lo o telesnou disciplínu, zformovanou během 
ilegality, o nesmlouvané podřízení menšily větSině» domnívali 
ja» &e, že pravdu má ten, koho podporuje většina, nikoliv 
ten, kdo ji skutečně má«

"Stalinovi se darilo získat většinu," vzpomíná stará 
bolševička Zinaida Němcová* "Aritmetickou větvinu# usiloval 
o ni a dosahoval ji« Zvláštnost staré gardy je známá: většině 
je treba se podřídit, i když se mýlí» Byla t© demokracie, ale 
centralizovaná, з nejpřisnějSÍ kázní«*

kdy ä v očekávání blížící ее katastrofy se Život mail ve 
službu velkému cíli, přenesenému do daleké budoucnosti, mimo 
rámec současnosti, je prakticky nemožné vyhnout se aaorálnos- 
ti« velký cíl je natolik přitažlivý, že je schopen ospravedl­
nit vše, co mu slouží. Jeho tíha láme křehkou a • tukovými 
obtíženi vybudovanou stavbu mravního citu« Jej#í oslepující 
lesk zatemňuje vědomí a uvádí rozum do stavu hypnotického 
spánku«

Vrátit lidské hodnoty během několika let na své místo, 
obrátit, spát z hlavy na nohy představy o dobru a zlu, o životě 
a smrti, které občanská válka zpřevracela, bylo nemírně těž- 
ké. M^ kteří si zvyklý na mrtvoly^ ležící na ulicích, které 
nepřekvapovala scenerie sarti^ se ^sohou považovat za zcela 

duševné zdravé,
čin větší historický cíl jsme si předsevzali, čím větší 

skok do budoucnosti jsme plánovali, Čím větší netrpělivost 
jsme projevovali při směřovaní к nekonečnému átéžtí a nevída­
nému pokroku, tím níž klesala zákonnost, tím méně zůstávalo
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práv a životních radostí tea, kteří táhli Mru socialistické­
ho pokroku#

často Jsii porušovali zásady morálky a dopouštěli s« 
zločinů kvůli chiméře a intelektuálski fantazii, .alkali jeze- 
"Kení třeba bát se hladu, bát se zločinů, jestliže nás povedou 
kupředu, к beztřídní společnosti#* život v dostatku a dokonce 
i prostou lidskou existenci jsme obětovali mystické touze po 
rovnosti a podobnosti. Kale kroky a skutky se řídily nejnižěí* 
mi pohnutkami: závistí a tcuaepo hrubé» rovnostářetví, což 
oarxi.^us odsuzuje« Го vie se přitom odehrávalo nejen v době 
všeobecné kolektivizace, ale i mnohem později, ve druhé polo­
vině 4G«, aa počátku óu, a také v du« letech« Co nám například 
bránilo, a^oho* po válce, když mnozí lidé žili v zemijankach, 
neatli co jíst, otékali hladem « umírali - abychom v této do­
bě poskytli zemědělců* větSÍ volnost © kolehozům dali více 
pravomoci? Co bylo na překážku tomu, aby rolníci moli větší 
záhunenky a *vé vlastní hospodářství? Vždyi po občanské válce 
nebyl rozvrat menší, avšak už po třech letech se vesnice vzpa­
matovala a vyléčila své rány» Avšak po skončení Vlastenecké 
války uběhlo c t a 1 inckých let, aniž se cokoli zmínilo: pro­
váděná agrární politika, zpřísnění státní kontroly nad vesni­
cí, represe proti zeaěděloůa - to vše jen prohlubovalo krizi 
zemědělství v zeal* Jak je známo, přelom nastal teprve po zá­
řijovém plénu dv Křás v r. 1953*.«

Ztráta prostého stravního cítění a okoraloit duše v důs­
ledku krutého třídního boje vedou vždy ke ztrátě zdravého 
Si^ lu«*«

zbožnění velkého historického cíle - věci revoluce - ve­
de к lživému přesvědčení, Že budoucnost sama o sobě všechno 
ospravedlňuje, všechno zdůvodňuje, ž® nená zapotřebí pěstovat 
vztah ani * minulostí, ani к budoucnosti« Ve skutečnosti "vel­
ký historický úkol* nebo "velký historicky cíl* patří do kate­
górie "hypotetických jevů a když se staví nad realitu, pík
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Kultura budoucnosti, Která jéU nevznikla, hubí kulturu 
současnosti a "netriviální* ekonomika rozvrací tu, která se 
tvořila staletí. Přesvědčení irackého, Že v dobé revoluce 
není místa pro "humanitární obecnosti" a nenávist Niny Andre- 
jevová i jejích souvěrců ke "scholastice etických kategorií"- 
jsou různé projevy téhož poklonkovaní před budoucností, před 
apokalyptickým pojetím dějin*

Je třeba říci se väí kategoričností, ze naše ruské děl­
nické hnutí se bohužel nevyhnulo christianizaci marxismu* By­
ly pro to jistě objektivní důvody: duchovní dědictví "kate­
chismu revolucionáře" MHajeva a Bakunina, psychologie ilegál­
ního boje a konečně i nízká úroveň vzdělání a znalostí většiny 
lidí, kteří si zvolili cestu boje*

V čem se tato christianizace projevila? Nejen v utopické 
interpretaci marxismu, ale i v tom, že se stal symbolem víry.

puch tvůrčího hledání arše, jeho pochybnosti vědce - 
všechny tyto jemnosti nikoho nevzrušovaly. Poptávka byla jen 
po "výsledku", po konečných závěrech, po zřetelných formula­
cích, které by bylo možno odlít do bronzu*

••♦«##•

Je dobře známo, že například mnozí vůdci revoluce, kte­
ří nesuli universitní vzdělání, nemohli číst marxe v originá­
le, protože ho prostě nedokázali zvládnout. Dokonce frockij, 
který se holedbal svou vzdělaností, protože dokončil oděrkou 
reálku, byl přesvědčen. Že otrokářský řád byl nahrazen pokrov 
kovějěíai feudálními vztahy už v pátém století a že už tehdy 
němečtí barbaři stáli na vyšlí» stupni vývoje než Hlučná.

Jistě není třeba dokazovat, že dělníci a rolníci, kteří 
se zúčastnili ozbrojeného povztání a pak občanské války, při­
jímali komunismus mesianisticky a fatalistický stejně jako 
křesUné, kteří si představovali slibovaný ráj jako království 
boží na zeal.

ä konečně se naskýtá otázka, jestli з-kutečně všichni 
hledali v marxismu pravdivé poučení, zda všichni byli Čestní 
ve své životní volbě? к výše našich vědomostí o životních 
osudech říjnových vůdců a o jejich Činech nemůže*«® na tuto
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otázku odpovědět kladné* Někteří zřejmé viděli v marxismu 
jen vhodný prostředek pro dosažení svých ctižádostivých cí­
lů* Ja osobně tíhnu к názoru mivétakého sociologa Z* fain- 
burga, že "revoluční hnutí co do svého složení a vůdčích po­
stav bylo různorodé, složité a protikladné? к revoluci se 
nejča^těji přidávali lidé s vysokými ideály a vysokými mrav- 
nímikodexem nezávisle na své* původu anebo ti, kteří zchudli 
a ve starán zřízení byli zbaveni perspektiv, takže toužili 
pozvednout ze na vy lží úroveň*

.-.у» by se mohl stát seminarista Josif Mugaěvili, syn' 
ševče, kjyby úspěšně dokončil studium v semináři? ladovým 
duchovním ne chudobné faře (pro získání bohuté bylo zapotřebí 
značné protekce a kde by ji vzal?)* A to byl strop jeho možné 
sociální kariéry v mezích této volby*

Zcela jiné to bylo я kariérou profesionálního revolucio­
náře* byla sice spojená s rizik®», ale Zato ho uváděla do vý­
jimečného světa a hned к jeho osobě připoutávala pozornost, 
osvobozovala ho od komplexu méněcennosti, opojeného « vadou 
ruky, a otevírala nežnosti nevídané vlády nad lidmi*

Není pochyb, že podobné motivy a snaha vyniknout a obrá­
tit pozornost na sobe, přivedly к revoluční činnosti i Troc- 
kého - ne je ti žádostivě já ího z ctižádostivých ruských revolu­
cionářů* Mimochodem on sám tyto motivy neskrýval* V jeho 
zpovědi ."Můj život" je zřetelně patrná egocentrická povaha 
jeho revoluční aktivity» » ničím menším než s pozicí vůdce 
světové proletárski revoluce se nemohl spokojit*

rakoví vůdcové potřebovali sarxe jito proroka, йагхе ja­
ko jasnovidce# Je vteho bohatství marxistických idejí si osvo­
jili pouze učení o historických revolučních dramatech, kdy 
duch pokroku kráčí kupředu mořem krve, učení o nezměnitelných 
osudem ave ta a o neodvratnosti světové revoluce*

Netvrdím, že ruský revoluční radi к al ismus, tradice du­
chovního maximallamu a masiáěské nálady neodvratné vedly ke 
stalinismu* Jsem hluboce přesvědčen, že v dějinách vůbec není 
neodvratných událostí, t.j* toho, co nemohlo proběhnout a
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projevit a@ jinak« Ve světě konkrétních skutečností je filo­
sofický pojem MneMvrateostw vůbec ne upotřebitelný»

Dějiny, ®Цк tvrdil .^гж, by ar? 1^ velmi mystickou povahu, 
kdyby v nich nehrála roli náhoda.

.«•••••
avšak všechno, eo se stalo, má své příčily. Proto pova­

huji sa oprávněnou svou snahu hledat adroje stalinismu v tra­
dicích ruského levičáckého radikalismu, к tomu nás vede nejen 
minulost, .sie i p;ito^aoit. Vždy i právě levičáckou цу členkou 
odříkání se vyzbrojuj! ti, kdo útočí na přestavbu a kdo se 
snaží obhájit '-stalinský aodel socialismu.

Г esejí doktora filosofických věd A.S. Cipka obšír­
ně diskutuje akademik G. Smirnov v Článku *£|tíjids|t£ 
£ájefe^^ který je uveřejněn v řfUvDa dne 28.2.1 да
a 1.3.1 да. Největším přínosem stati je nad to, že zájmům tříd 
autor nadřazuje zájmy všelidské a celospolečenské, že hlouběji 
rozebírá podstatu třídních a skupinových zájmů vůbec a v sou­
visle ti s tím pojednává o pluralitu juko nezbytném předpokla­
du obhajování těchto zájmů.
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KNIŽNOJE OBOZRENIJE 27. 1. 1989

Benedikt Sarnov

Život  a obyčejné dobrodružství spisovatele

Vladimíra Vojnoviče

článek Vladimíra vojnovice "život a ouu Vasilije Gross» 
шла s j&ho románu" byl napsán pred f lety, když byl dotyčný 
román přeložen do ГгшгеоижМщу a němčiny a připravovalo se 
jeb# anglické vydání* Krátce predtí» vyšla ruská verze romá­
nu v® ^výcarsku.

nidě, kteří znali osud ronánu, se mhli jen doaýélet, 
jakým zázraku» se uvězněný rukopis dostal na svobodu* Vznika­
ly dohady a jeden byl neuvěřitelnější než druhý* .Podle je no­
ho předpokladu byl román dokonce zachráněn jistý*! tajnými 
příznivci z toho dotyčného zařízeni, které bylo pověřeno je­
ho střežení»*

dnen, když už není zapotřebí zachovávat tajeaství, je 
možno tuto záhadnou historii odhalit# Brzy ft jistě dozvíme 
©drobnosti o roli těch, komu román vděčí za své zachránění 

а кши ду, Čtenáři, -ausíme nesmírné být vděčni za to, že román 
byl pro nás dochován* Žatí® budu hovořit pouze o těch, jejichž 
roli bezpečně znám#

rukopis románu zachránil mgbližií přítel Vasilije Se»jo- 
noviče Grosí»ana, básník Seajon .pipkin, který mnohé ri koval* 
Ml západ ho pot©» vyvázl Vladimír VojnoviČ* Aby ©ho® pochopili, 
proč právě к Vojnovičovi se jednoho krásného dne dostavil Se»- 
jon VasiljeviČ Lipkin se svým drahocenný» bremene», ши lna se 
alespoň Krátce zmínit o tom, jaký sivot tehdy vedl Vojnovlč a 
© tom, kas ho к toe* přinutil*

vnes nezřídka můžeme alptet a dokonce i číst, Že v nej- 
těžší» období tagnaoe naše oficiální literatura sloužila li- 
du*. Ba dokonce i víc: že právě ti spisovatelé, kteří byli
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ověnčeni vieai oficiálními vavříny a jejichž knihy byly vydá­
vány- v milionových nákladech, svým nezištným a statečným dílem 
i verejnou Činností připravovali prestavbu.

Nebudu vyvracet toto pozoruhodné tvrzení (a je to vůbec 
zapotřebí'?)* Vyjmenuji jen některé z těch spisovatelů a básní­
ků, jejichž najlepší knihy tehdy nemohly být dona vydány* Ale­
xandr olženicyn, Viktor lUkrasov, Alexandr Galič, Kaum hořla­
vin, Vasilij Akajonov, Josif Brodskij, Andrej Sinavský, Geor­
gi j Vladiaov, Lidija Čukovská, Vladimír ^ornilov, Jurij Ров- 
trov k i j, Alexandr йек, Fazil Iskander... Ueznaa zdaleka není 
úplný, ale i tento poměrné krátký přehled dává jistou předsta­
vu o rozsahu ztrát, které utrpěla nade kultura v době stagna­
ce. Zařadit se do oficiální literatury bylo pro V. Vojnoviče 
o to těžší, že byl obdařen nevládní» satirickým nadáním.

Nepříjemnosti vlak začaly ještě dříve, než se toto nadá­
ní mohlo pint projevit. V krátké autobiografii, které tyla 
uveřejněna v úvodu к jedné z jeho, knih, vydaných na západě, 
VojnovíS vzpomíná, jak kiriÄka^ jeho první povídku "My žije­
me zde”, otištěnou v r. 19ót v časopisu Novyj miř.

"Jaíli se bdelí kritikové,* říká V. Vojnoví«, "kteří 
ve mne okamžitá odhalili zárodek záškodníka. Jeden z nich ve 
svém článku "Pravda epochy a pochybná objektivnost” už tehdy 
správně poznamenal, že ve svém déle zobrazují přízemní a ne­
rado lnou skutečnost a že vůbec moje poetika zobrazení živo­
ta, jaký je, nám není vlastní.

Protože jsem se i nadála snažil zobrazovat život "jaký 
je*, nepři jemnosti nedaly na aha dlouho Čekat. Už v r. 1 убЗ 
jeden z hlavních ideologů chraáčovovského "tání” Leonid 
Iljičev odsoudil moji povídku "Chci být Čestný”, načež se 
v ústředních novinách (Izvěstija, frud, Strojátělnaja gaze­
ta) objevily vyprovokované pomlouvačně Články pracovníků a 
hrdinů socialistické práce."

l’o veak byly jen první vlaštovky.
Skutečné nepřijemnosti začaly poté, když se v časopise 

Grani bez vědomí a souhlasu autora objevil na jaře r. ЬИ 
román "život a neobyčejné dobrodružství vojáka Ivana čínki- 
na*, který byl předtím znám ze samizdatu, tyl to tentýž román,
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který nyní vydává Janoši v třímilionovém nákladu, podle ně­
hož chce natáčet film íildar djazanov a jehož úryvky se co ne­
vidět objeví na stránkáéh Časopisů Horizont ä lekusstvo kino.

Uveřejnění kapitol románu v časopise dráni vyvolalo bou­
ři protestu« ópiuov&tel byl vstaven pronásledování, steré 
trvalo čtyři roky* "Případem" Vojnovíče se zabývali tajemní­
ci .eoskerské odbočky vazu spisovatelů* Požadovali, aby 
"Čestné a otevřeně” přiznal, Že jeho dílo je "nejen protiso- 
vétské, ale také protiliaové, pomlouvačně a vůbec je nepřá­
no málem na objednávka CIA, "vzpomíná rojnovič*

Joto zřeknutí se vlastního dála bylo požadováno nejen 
od VojnoviČe. х-ф Ž ze stejného důvodu byla do sekretariátu 
pozvána bidije kornějevna dubovská a jeaen s tajemníků ji za­
čal obvinovat, Že její jméno a dílo využívají ke svým hnusným 
cílům a-?přátelé, L* Čukovská mu .skla;

"Sovím, proč bych mula považovat za ave nepřátele lidi, 
kteří mne tisknou, a vás, kteří mne pronásledujete, považo­
vat za své přátele**

Po této potyčce nechali 1. Čukovskou na pokoji, ale pod 
obrovým tlakem této hrůzné mašinérie se mnozí jiní spisova­
telé museli zříci vydání svých knih v zahraničí*

vojnoviě byl nakonec také přinucen, aby se distancoval 
od časopisu dráni, které zveřejnily jeho "Jonkina** Pozdiji 
na to vzpomínal taktuj

"Wa podzim téhož roku jsem poslal do Ča opisu uruni pro­
to t, který mi dodnes vyčítají. Psát podobné protesty pod ná­
tlakem moci je jisté vela! ponižující, ale kdybych byl v té 
době svobodným občanem, můj protest by byl mnohem ostřejší* 
tato publikace mne vy kolejila a byla na překážku dokončení 
románu*•• £ext protestu se schvaloval a korigoval v sekreta­
riátu vazu spisovatelů a v ÚV &SSSa byl uveřejněn s dodat­
ky, jejichž kutečným autorem je generál Iljin** (Bývalý ge­
nerálporučík rub v.; «Iljin byl jedním z tajemníků moskevské 
spisovatelské organizace.I

avšak "rozhoaný pxotezt” nepomohl* Vojnovič byl nadalo 
pronásledován. Představitelé vazu spisovatelů se domnívali, 
že vystoupení proti Časopisu dráni je nedostatečné a že by bylo
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opotrebí, aby Vojnovič svolil "vhodnou form»* k odsouzení 
svého nedůstojného chování a ideové Škodlivosti svého romá- 
nu«

"Protože ani jedna 2 možných forma se ad nezdála vhod­
ná," vzpomíná Vojnovič, "prestali «ne tisknout & zbavili mne 
obživy jesté na dva roky*"

Celá záležitost skončila tin, že Vojnovič, který se pat­
ričné rozehřál, sáa předal ča-opisu dráni svoji povídku "Ces­
tou vzájemného dopisování" (vyšla v 1« Čidle časopisu Družba 
národov).

Poté spolu se Sacharovea a daličem napsal dopis na obra­
nu Solženicyna a vzápětí nato poslal na západ pokračování 
"Sonkina*• lim začala jeho takzvaná disidentská Životní drá­
ha« Vyprávění o ní by vydalo na celou knihu, kterou možná 
Vojnovič ještě napíše. lato etapa jeho života skončila tím, 
ie 21«1k.1У30 (zvláštní ironií osudu právě v den narození 
(Stalina) odjel na pozvaní Bavorské akademie věd do mnichova« 
Vzápětí nato byl zbaven sovětského státního občanství.

XXX

Pane Brežněve,

zhodnotil jste mou činnost nezaslouženi vysoce, nepodko­
pával jsem prestiž sovětského státu« Díky úsilí svých předsta­
vitelů a Valenu osobnímu přínosu sovětský stát Žádnou preatiž 
nemá« Proto při troše spravedlnosti by te měl zbavit občanství 
sebe sama«

vaše rozhodnutí Nerespektuji a nepovažuji je za více než 
za cár papíru. Právně je nezákonné a fakticky se na věci nic 
nezměnilo: byl jsem a do své smrti i dokonce po ní zůstanu 
ruským spisovatelem a občanem#

Jelikož jsem umírněný optimista, nepochybuji o tom, Že 
v blízké budoucnosti budou zrušena všechna VaMe rozhodnutí, 
která zbavují naši vlast jejích kulturních hodnot. Můj opti- 
nisaus však nicméně nedostačuje к tomu, sty*» uvěřil v likvi­
da i deficitu papáru. Mí čtenáři budou nuceni odevzdávat po 
dvanácti kilogramech Vačich spisů, aby doptali poukázku na jedaa
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knih» o vojáku donkinovi*

Vladimír Vojnovič 
17. 7. 1981 
knie hov

Nedávno psala Pravda o tom, jak byl ж vlasti násilně 
vystehován Alexandr Galič, kterého ze země vystrnadili prá­
vě ti liďé, které GaliČ demaskoval ve svých satirických pís­
ních. 0 VojnoviČovi je možno říci totéž. Proces exkomunikace 
pokračoval dlouho. Jednou z jeho etap bylo vylučovaní ze va­
zu spisovatelů. Které také neproběhlo naráb* Jedno mučivé za­
sedání se střídalo s dalším*

Nakonec mělo proběhnout závěrečné zasedání sekretariá­
tu.

" chůze se mála konat 20* května,* vzpomíná vojnovič. 
"áviak několik dní předtím jsem onemocněl zápalem pila* Dva­
cátého ráno mi zateleťon val Iljin:

- Přál bych si, abyste se dostavil na sekretariát* Musí­
me si pomluvit* Nezapomínáme na to, Se jste dobrý spisovátel, 
nechceme se » vámi rozloučit, protože nikdo si nežádá vadí 
krve, určitě přijďte, velmi vás prosím.

ío byly nové tóny, dřív se mnou tax nemluvil.
Hekl jsem:
- Před zasedáním se nám nepodaří setkat* Mm к tomu dva 

důvody. První je bezvýznamný: jsem nemocen*.*
- výborně - radostně sme přerušil lljin. v’ tom případě 

preložíme zusedání*
- Není třeba ho překládat, řekl jsem* Nepřijdu ani tehdy, 

když se uzdravím* Mm totiž ještě jeden závažný důvod: nemáme 
spolu o Čem mluvit.

lljin viak pokračoval v přemlouvání. Uskuteční se pohovor, 
ale nevyloučí mne. V xrajním případě mi dají ještě jednu důtku.

- Vaše důtky neuznávám. Já rám vám dávám důtku.
- Velmi dobře, řekl lljin. Jen přijďte. Vy nás zkritizuje­

te a my vás taky skritizujem©.**
Nehledě na to to přemlouvaní se Vejnovič na sekretariát
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nedostavil. Alt myšlenka, která ho tehdy znenadání napadla - 
dat důtku představitelům Svazu spisovatelů - se mu zřejmě 
zamlouvala. Brzy ji uskutečnil v dopise svým bývalým kolegům, 
který nj, ní zveřejňujeme.

P. . Práve jsem se dozvěděl, Že Leningradská odbočka 
vazu spisovatelů zrušil© evé rozhodnutí o vyloučení ze 'vozu 

spisovatelů Jefima Grogorijeviče Atkina, který byl také při­
nucen opustit vlast a žije nyní v Paríži. Snad je už načase, 
aby i loskevská odbočka revidovala ave rozhodnutí o vyloučení 
V.N.^ojnoviůe a jiných spisovatelů, pronásledovaných v dobé 
stagnace.

Sekretariátu Moskevské odbočky
Svazu spisovatelů RSFSR

Nepůjdu na vaše zasedání, pro tie bude probíhat za zavře­
nými dveřmi, aniž by se o něm dozvěděla veřejnost, to jest 
nelegálně a ja se žádné nelegální Činnosti nehodlám zúčast­
nit.

Nemáme o Čem mluvit ani se o čem přít, protože já vyjad­
řuji svoje mínění a vy to, které vám poroučí.

ekretariát v jeho nynějším složení není demokraticky 
zvoleným orgánem, ale je vnucen ívazu spisovatelů jinými 
organizacemi. Ani celý sekretariát jako celek, ani jeho jed­
notliví Členové nemohou být pro me autoritou jak v tvůrčím, 

■ tak tím spíže v Mravním směru. Jsou v n^m dva nebo tři býva­
lí spisovatelé - a kdo jsou ostatní? Podívejte se jeden na 
druhého: vždyt vy sami nevíte, co píše ten, kdo sedí vedle 
vás n* pro ti vám. mimochodem, o některých je známo, že nepí­
ší vůbec nic*

Jsem ochoten opustit organizaci, která se za vašeho 
aktivního pričinení změnila ze vazu spisovatelů ve svaz 
úředníků, kde oběžníky, napsaná formou románů, her a poem 
se vydávají za literární vzory, o jejichž kvalitě se usuzuje 
podle postavení, které zaujímá autor.

Obránci vlasti a vlastenci! Nemyslíme, že vaše vlaste-
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neetví přijde zemi pěkně draho? Vády! někteří z vás dostáva­
jí za svá šedivá a nudná díla tolik, že stejnou sumu si ne­
mohou vydělat ani všichni vámi opěvovaní rolníci v kolchozu 
dohromady.

Jste svaz "jánatráchystů*. Jeden vykradl stranickou 
pokladnu, druhý prodal stut.nl vilu, třetí si uložil spolkové 
peníze na soukromou knížku. Za dvanáct let svého členství ve 
Svazu 3i nepamatuji, že by jediný z vás byl za to vyloučen.

Avšak jakmile se někdo otevřené a -čestně ozve (a někdy 
prostě jen mlčí, když všichni statní hulákají) - pak okam­
žitě následují treaty. Sazba knihy, na které jsi pracoval ně­
kolik let, Je rozmetána, hra Je zakázána, film poule tvého 
scénáře je ztížen z projekce. Pak následuje zcela prozaické 
zoufalství* Jsi bez peněz jeden rok, dva roky... Děláš dlu­
hy, prodáváš všechno, co můžeš, až dojdeš к nejzazdí mezi. 
Pak možná, Jestliže jsi se opět nevhodné neozval - ti darují 
dvě stě či tři sta rublů z Litfondu, aby ti pak celý život 
mohli předhazovat, že ti pomáhali a ty zatím.••

Není třeba mi pomáhat, nejsem žebrák. Mám čtenáře a 
diváky. Nebuvd^-li stát mezi jimi a mnou, nebudu potřebovat 
vaši pomoc.

Nepřijdu na vaše tajné zasedání, duem připraven disku­
tovat s vámi na kterékoliv veřejném shromáždění spisovatelů 
anebo - chcete-li - na schůzi pracujících, jejichž jménem 
mne napadáte. Na rozdíl od většiny z vás jsem tyl sám pra­
cujícím. Myš mi tylo jedenáct let, začal jsem svůj život 
pracujícího člověka jako pasák kolchozních telat. Oral jsem 
kolchozní pole, míchal jsem maltu na «tavbě a ztál jsem u 
stroje v závodě* čtyři roky j-ea sloužil jako voják v Kudé 
armádě. Zajímalo by mne, jak na veřejné schůzi budete pxe- 
?vědč«vat přítomné, že mají pred .ebou agenta imperialismu 
a zaprodance zahraničních rosvědek.

Vačí zbraní je lež. Pošpinili jste a vyhnali jste ze 
země Jejího největšího občana. Myslíte si, že se vám nyní 
podaří zaujmout jeho místo. Mýlíte sel Není ve vaší moci při­
dělovat místa v ruské literatuře a ani jeden z vás se nemůže 
zařadit ani na konec řady Její Л představitel}.

V. Vojnovič, l>.x»1>74, ^oskva

stut.nl
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Kapitola III. Byznys podle Stalina (OGOŇOK č. 8, str. 26-29)

Со -e stalo? Proč poklady ruské kultury nahromaděné mno­
hými generacemi sběratelů a mistrů a splacené Krví a potom li­
du, který se stal jejich vlastníka®, postihl tak smutný osud? 
Od oponentů jean měl možnost slyšet mnohé důvody, ale leitmo­
tivs® byly odkazy na objektivní potíž® a vnější okolnosti, 
které nás přinutily prodávat umělecká díla do zahranil»»* 
йа "mrtván ruku" imperialismu *• odvolává i akademik Ke Piot- 

rovskij, který do popření staví schéma: nepřátelské obklič«ní- 
ušlechtilé cíle—alternativa neexistuje# Bylo tomu však tak? 
Obratmo se к taktům*

• ••Je mošno vysledovat tri základní období s nejvýše i® 
objemem vývozu v letech i »13 - 1ЯЗ a tri skupiny vzájemně propo- 
jených aspektů: ekonomické, politické a ideologické» Je zřejmé, 
že myšlenku využití kulturních hodnot pro jiné než kulturní 
účely se objevila brky po znárodnění souží orných uměleckých 
sbírek, .«.uyď se v rukou organizací, které opravovaly (VČi, 
kartompcos, earkouuin), soustředila množství neevidovaných 
umeleckých děl, které byly stejně cizí jak jejich bývalým aa- 
jitelůn, Uk lidu, což vzbuzovalo velké pokušení» A není náho­
dou, ze ve chvíli, ^.cy vztSla hvězda expropriate, j ou ’’bri­
liantoví kurýři”^ tajným posláním ze .větského svazu,zadr­
žováni v kize a New korku» A na jaře IJžk, když vrcholí kam­
paň vyvalení uměleckých p. eoětů a Šperků z kostelů, muzeí a 
Slecntiexých sídel, 1.J.frockij napsal: "Konfiskace uměleckých 
předmětů z Uchto bud ..v ла zvláštní úlohu, pro niž se nyní ve­
de politxcká kampaň v různých sněrech» Málokdo, dokonce i ten 
nejsoufaleji!, gí dokáže představit, jaké mnohostranné plody

OGOŇOK č. 6, 7, 8 února 1989

Alexandr Mosjakin

Prodej
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může přinést tato operace Л
První obchodní transakce měly sporadický ráz a jejich 

průběh byl zcela ztížen* kle jo spolehlivě zjištěno» že jed­
ním z center obchodu uměleckými preotěty byl Ševel (nyní ía- 
llin). ke viech konců huška sem plynuly starožitnosti, brilian­
ty, platina a zlato buď legálně nebo podloudné, aby zde byly 
vyměněny Za potraviny nebo jiná zboží* Cesty vývozu byly vel­
mi různorodá. Je například zrnino, že v r* 1 >23 vyvezla anti­
kvárni ^ e mety do tockholmu - stejně jako zásilku briliantů 
do obchodů v Antverpách a Amsterodamu, jak se domnívám, - so­
vět ká obchodní Jelence#

Je to příznačný fakt# Odyt prává obchodní zastupitelství, 
kUrá aula od r. 1 >25 výlučně právo nu vedení exportně-import- 
ních transakcí, mela v této záležitosti sehrát klíčovou roli. 
Pres sovětské zastupitelství v Berlíně byly organizovány “ně­
mecké aukční výprodeje“ a o kulturní činnosti” ámtorgu v uA 
(vedl je P# Bocianov ve spolupráci se daulem Bronem a Box i sem 
Skvir kým, který byl vedoucím sovětské informační kancelára 
ее Washingtonu) je možno psát detektivní го^цу* Byl by to 
námet pro detektivky v nejčietěía provedoní: s tajnými agenty, 
tajnými bankovými účty, přepravními kanály a úkryty pro přecho­
vávaní zboží (je ním z největším úkrytů byly sklepy domu knihy 
na áevském prospektu) atd# Vrátka a dobře: byly vytvořeny roz­
větvené tepny, kterými byly do světa transportovány na3e cenné 
precise ty# 'rdcem a mozkem tohoto systému byl Lidový komisariát 
zahraničního obchodu, který v r» I9cá vedl Anastas Mikojan• 
A když se pod jeho střechou uhnízdilo VSesvazové sdružení 
"Antikvariát“, začalo pracovat gigantické čerpadlo, přečerpá­
vající naše kulturní poklady do zahraničí#

Lemi se nedostávaly valuty na nákup techniky, o Čemž se 
hovořilo a., kill, XIV a XV sjezdech strany# Co v Sak bránilo 
rozvoji exportu? «nozi všechno svádějí na ekonomickou bloká­
du* Lení to vlak tak jednoduché. Už v r. 1122 jsme dostávali 
velké úvěry od .ezinárodní družstevní aliance, od soukromých 
bunk a na vládní úrovni# Jistěže byly i obtíže a dožlo i



- за -

X blokádě* Ale obtíže Často spočívaly v nás samotných».. 
Pritom jsme vňak dokázali byužlt lačnosti a vzájemné kon­
kurence kapitalistů, takže jsme úspěšně trhali řetězy blo­
kád» Například po známém ultimátu Velké Británie SSSR dbsbOel 
úvěry v Rafoueku na 100 milionů Šilinků, v Norsku ne 4 milio­
ny korun a od Července 1925 sadal nakupovat na úvěr 300 milio­
nů marek, garantováných vládou Německa* Takže podstatu potíží 
nespočívá v blokád#, ale v těch procesech, které tehdy probí­
haly ve společnosti a promítaly se tudíž i na mezinárodní 
arénu a které se odrazily na stavu naěí Ökonomik? a zahranič­
ního obchodu» Jou nyní dobré známé díky Článkům, kde ~e hovo­
ří o .••■ bách oři industrializaci a kolektivizaci ve 2d. a 3o. 
letech, takže se budu věnovat otázkám, kterým se Mál publi­
cisté dosud nedotkli,

V našich učebnicích dějin je možno najít triviální frázi, 
že římský papež, Který "rozširoval lživé tvrzení o pronásledo­
vání věřících v SSSR* vyzval ke "křížovému pochodu*. Sovětský 
ívaz prý využívá nucená práce, která mu umožňuje nabízet na 
světovém trhu z noži za ceny, která jsou niáéí než jejich 
vlastní náklady, čímž se nazí dezorganisovat hospodářství 
kapitalistických zemí»., íato k^apan byla předem připravena 
a prováděly ji reakční kruhy řady zemí se záměrem, aby SSSR 
byla valena odpovědnost za těžké důsledky světové hospodář­
ské krize» Nechci se pŕít e autory této koncepce. Už jen sa­
motné popírání toho, Že za stalinismu byla víra pronásledo­
vána a že neexistovala nucená práce, by zpochybnilo me 
tvrzení» Агйак export za extrémně nízké ceny byl umožněn tím, 
že existoval GUíaó, který vyráběl třetinu našeho exportu 
(dřevo a dřevařské výrobky, přírodní suroviny, polotovary) a 
vlastní náklady tohoto zboží zahrnovaly jen výdaje za mate­
riálové zdroje a nikoliv mzdu, kterou vězňové nedostávali, 
ío umožňovalo snižovat ceny a zvyšovat konkurenční schopnost 
exportních výrobků.

nöle GULAGu v ekonomické® stalinském systému není dosud 
prostudována, pil tom v Лак byla značná. GU^G řeěil řadu stra­
tegických úloh: podstatne snižoval počet volných pracovních 
sil & tedy $ Objem peněz v oběhu, takle snižoval hled po zto-
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И, obraň val inflaci a dovoloval ’’bezbolestné* snižovat 
ceny, zvyšovat platy a zračit lístkový systém; vyráběl obranné 
množství laciných výrobků pro vnitrní potreby a hlavné na ex­
port, čímž zvyšoval efektivitu ekonomiky a možnost nahromadění 
valutových rezerv; sloužil obraně a desítek věznic vytvořil 
bezplatný systém pracovišť» kde se zpracovávaly vědecko-inže­
nýrské projekty« Pomocí dozorčích a trestních orgánů zastrašo­
val lidi, paralyzoval jejich vůli « znemožňoval, aby projevo­
vali sv-u nespokojenost. £ konečně z toho důvodu, aby nevznika­
ly pochybnosti o správnosti kurzu, byla rozvinuta kampaň, osla­
vující "otce národa” a byla propracován* teorii o ‘’obklopení 
nepříteli” - vnějšími i vnitrními, na něž se jako na obětní 
beránky' svalovaly všechny hříchy.

V lemu 1933, když lidi kosil hlad j^ko mor, útalin na 
společném plénu ÍV & ÜM ШИЬ) krasořečnil o xxevídané» vzes­
tupu našeho zemědělství a v brašnu téhož roku na základě roz­
hodnutí kolegia OGPÜ bylo bez soudu zastřeleno 35 vedoucích 
pracovníků Narkonzenu za "diverzní činnost“ a “využívání slu­
žebního postavení pro vytváření hladu v zemi". lak tomu tylo 
vždy, ekonomický debakl vždy vyvolal rouhačskou demagogii; ta 
vytvářela atmosféru podezřívuvosti a strachu, z niž HOD sbíral 
zlověstnou úrodu do žernovů UUláuú. dub^G tak pomáhal udržovat 
ekonomiku v chodu« Byl ďábelským úskokem a andělem ochráncem 
stalinského řeži u, protože byl nejen zosobněním najhrubší 

zvůle, ale zároveň přispíval к pružnosti tuhého ekonomického 
systému, umožňoval manévrovaní a plnil úlohu pojistného ven­
tilu v parní® kotli.

ekonomické procesy konce ku. let - "reforma cen“, sklou­
závání do kolejí direktivně nátlakových metod, zabírání hospo­
dářských přebytků a GU1AÜ - vytvářely obrláži příhodnou situa­
ci pro ^arkomvnOtorg. Dostal к dispozici "laciné* obilí, 
odebrané zemědělcům a obrovské množství mimořádně levného zbo­
ží, vyrobeného "otroky* GÜLäGU. Zbývalo jen využít dárku. A 
ten byl využit<♦■•

Zpočátku Mlo vše hladce, avšak když nad Západem zahřmi 
hrom “velké krize”, chovuní - ' к na světovém trhu bylo chápá­
no jako rána pod pás a reakce byla ohlušující. Už koncem r* 1929
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skupina francouzských podniků a firem, zabývajících se obcho­
de* z SSSR, vy tvorila ’’konzultační výbor” pro regulování obcho­
du s SSSR«., a na jara r. 1X30 byl sovětлкo-ťrancouzrKý obchod 
v těžkém .tavu#

rovněž Anglii zachvátila vlna ostrých protestů proti ex­
portu světského dřeva a dřevařských výrobků. Anglická vláda 
dokonce žádala, aby byly zkousány pracovní podmínky na našich, 
lesních a dřevařských ýávodech, kde měl GuüaC své domovské 
prává. Začal otevřený nátlak monopolů USA, Anglie a Holandska 
proti exportu sovětská nafty a známý anglo-holandský naftový 
aagn&t de tending se kvil i tomu schválné rozjel do Ameriky# 
Americký ministr financí spolu se svým francouzským kolegou 
naopak vykonali konzultační cesty po bvropě za tím účelem, 
aby proti £SSR byly přijaty obchodní sencte a v červnu 193u 
v USA vstoupil v platnost zákon Howley- .moot-s, který diskri­
minoval -ovátský obchod#

Americký příklad napodobila francia, když vydala dekret 
o omezení importu dříví, lnu, obilí, cukru, atlasy, lepidla, 
želatiny a masných výrobků# tylo v Sak zajímavé, že na na Atu, 
které byla největší Obchodní položkou, se dekret nevztahoval. 
К bojkotu se přidaly vlády Jugoslávie, Maďarska, Rumunska, 
Belgie a jiných zemí, takže vzplálá obchodní válka# Do ..odzi- 
mu 1X30 se situace natolik zostřila, že Itoda lidových komisa­
rů 2u* -října vydala usneseni o ekonomických stycích se země­
mi, které vydaly omezení pro obchod a fS Ä a Mikojan byl se­
sazen z místa lidového .-.omisare obchodu#

»ýslepky této akce tyly žalostnej prudce se snížil, objem 
vývozu, Čímž tyl zasazen úder industriálkzaci; vážné byly pod­
kopán; vztahy к obchodním partnerům SSu (s výjimkou Kémecka, 
které bylo krajné zainteresováno v sovětských zakázkách a v 
rozřízni exportu do SüSR, takže se zdržovalo projevu); na 
Západě tyly vyprovokovaný pro ti sovětské nálady a v předvečer 
jednání o problémech kolektivní bezpečnosti - především o pak­
tu o neútočení mezi A ■* a francií - se prudce zostřily poli­
tické vztahy a mezinárodní prestiž О Ш íeprve usproatřed 
3u. let díky úsilí sovětské diplomacies® ve sváté podařilo 
napravil hříchy obchodních složek# V dôsledku toho se natolik
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zkomplikovalo naše valutové hospodářství, že 4®»® fee’ll nuce­
ní - nehledě na otevření nalepí St «lata na t.olyaě a na němec­
ký úvěr, který činil 3QO milionů marek a který jame obdrželi 
v dubnu roku 1931 - zvyžovat export potravin, obilí a umělec­
kých děl,

už v r. 1ý29, když se nad kupítali etickými sem#»! nahroma­
dila mračna ekonomická кше, byl uzerieký trh splaven levným 
sovětský» zboží# - azbeste», manganem, stavebnin dřívím, zá­
palkami, američtí podnikatelé • jejich ekonomický» ay ^enía 
nepochopily, v Čem to vězí* Ale v roce 193ú, když tento vývoz 
dosáhl tretiny objemu sovětského zahraničního obchodu, státní 
department к podnikatelé začali svorné tvrdit, Že dříví a 
výrobky ze dreva, které jsou do Ur dodávány ze nepravděpo­
dobné nízké ceny, není nic jiného než produkce vězňů z tábor! 
u Bílého noře a na ibiči a že je třeba uvrhnout na ne embargo» 
protože podrývají stabilitu amerického trhu# 19, května 1>3u 
Andre* Mellon jako ministr financí shledal, že americký rů- 
шуЛ, vyrábějící zápalky, "je pod hrozbou bankrotu v důsled­
ku importu zápalek ze Sověti?kého svazu, protože tyto výrobky 
se prodávají pod cenu” a souhlasil uvalit na jejich dovoz 
embargo» Přesto prese väechno s© jeho postoj brzy «tienil a 
Mellon ?e stul otevřený» propagátorem rozvoje ovát ko-a»e- 
rického obchodu, což vyvolalo všeobecný údiv,

když o music později pod tlakem velkého kapitálu přece 
jen byl přijat tarifový zákon Howley-Сшооta, -silon zakázal 
import jen těch sovětských výrobků, k jejichž výrobě se pou­
žívá znevolnoió práce# Protože dokázat t.nto fakt tylo velmi 
těžké, dovoz sovětského levného zboží do «»eriky pokračoval, 
«nozi obchodníci a oficiální osoby v adaini trativní správě 
naléhali na mnohé» áiráí omezení a ^©lionovo rozhodnutí ozna­
čovali za ’’bezvýznamné A opožděné#** V srpnu téhož roku pod 
nátlakem podnikatelů a prezidenta Hocvera Bellon odjíždí do 
kvropy, aby organizoval obchodní blokádu -5 k, avěak výsled­
ky jeho cesty byly mizivé, což vyvolalo pobouření v kontre u 
a v ..oduikutelaxýcn kruzích# V únoru 1931 ~ellon dovolil 
import levného ..uw takého manganu, která otřebovaly jeho 
hliníkáruy a ©c lárny# houvi .lost! nearly Oddieovi, senátorovi
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sUtu Mvada, který obvinil Bellona 2 protekcionismu a v kon­
grese požádal o ořeŠetrní náležitosti, což v období ekonomic­
ké krize hrotilo ^«lionovi krachem jeho kariéry» Aby "i za- 
chráni! postavení, v dubnu uvalil Krátkodobé embargo na import 
sovětského azbestu» iwhleué na to vMk v roce 1Я1 objem ao- 
vč-tsko-americkáho obchodu dosáhl nejvySéího bodu»

áa svij postoj a chyby, kterých se dopustil, Mellon 
tvrdé doplatil» konzervativní křídlo kontre , u, vlivní promysl­
níci a vůdčí posuvy Americké le,..ie požadovaly jeho odstoupe­
ní, přičemž ho obviňovaly v tom, že svou činností napomáhal 
"vzniku a rozvíjení ekonomické deprese**. V únoru ГЯ2 skonči­
la kariéra muže, který ve své funkci ministra financí prežil 
tri americké presidenty»

nýtovna kontre u pak vytvořila komisi pro "vyšetřování 
činnosti 3 ú” v čele a 0» riehen, která konstatovala, že 
zdrojem mimořádné levného sovětského exportu do U a je "vyu­
žívaní nucené práce ve talinakých táborech" a ožadovale, 
aby byl uzavřen Amtorg, aby ze země tyli vypovězeni sovétití 
představitelé, aby na dovoz manganu z SS ä bylo uvaleno 
embarg a «ty byly zavedeny nové imigrační zákony, které by 
zakazovaly v lem cizím komuniVům vstup do U А» V r. 1 Як "e 
objem íUvAsko-^erického obchodu snížil osmkrát a bylo zapotře­
bí vynaložit mnoho úsilí, aby se opět rozvinul.

.часе зе , j & c tím -ouvi i vývoz v г ч ’ f ~ зле ■ _...<» 
V r. 193b se v u a a SSA začala souběžná Vjná jednání: 
v meninkradu vedoucí představitel antikvárni firmy Nowdler 
and company Charles Henshe1 projednával з vedením Antikvariá­
tu (a tedy i ^arkomvněétorgu) podmínky získání 15 obrazů 
z jstrmitáže a ve Washingtonu na příkaz Henshela a s vědomím 
Antikvariátu ve l Mobná jednání Carmen йеашо a Andrew Mllo- 
под» л.опееа dubna bylo dosaženo dohody za velmi průhlemých 
podmínek a -ellon okamžité získal za 115 Со-u fantů řterlinků 
"Portrét mladého aule" transe halse a 'Polského hejtmana” i 
"Pivku s metlou” membránu.» Od té coby byla Milonova sbírka 
pravidelné aoplňovana v zarážející spojitosti 3 politickou 
situací. B^la to hra, ve které obě strany »hájily svůj zájem.

vy^ Ve c/Ĺ
První závdavek, Který densheVz tr^ii «atlantické с^згашл
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loci "Olympik" a dodal do Nejf íorku, se »el „о no v i zřejmě Sladí 
znelíbil, takže H« května schválil embargo na dovoz sovětských 
zápalek« Avšak jakmile ho udála!, byl jeho laskavé pozornosti 
předložen portrét Hubertovy ženy Isabelly a 27« května za nej 
Mellon předvedl z konta dowdier and company 4a uúO funtů .ter- 
linků« Pne 4« června, několik dní pred přijetí» tarifového zá­
kona Howley-Swo ta Mellon obdržel "Zvěstování" Jan® van dycku, 
ktere přivezl do Berlína Nikolaj Iljin, ředitel antikvariátu 
a áikojanův poverenec, aby ho osobně předal Henshelovi«

Od července do listopadu, v Jobe «silonový cesty po řvxo- 
pé a s tím spojených záležitostí, z břehů Něvy do washington­
ské mellonovy vily putovala heabrandtova "ľlena s karafiát«»" 
a také jeho "lure*", pox-tré ty lorda Filipa War tona a Zuzany 
fourteen s dcerou i "Portrét fláiaky" van U/oka« л konečné od 
le na do dubna Iy3l, Když 0#ш kalíona i sovětského exportu 
visel nu vlásku, nastalo období vývozu nejcenněj- leh dél« 
Selionova vila byla vyzdobena obrazy Aafaala a «lai«na, iotti- 
celliho a řerugino, ueabrandta a Velasquez« spolu s platný Ve­
ronese, Halse, van vycka a Chardin«« bellen se vzdal a pevné 
uchopil kormidlo sovátsko-amerieKého obchodu do svých rukou, 
přičemž odrážel "nedůstojná" obvinění« vou kolekci obrazů 
vsak držel v tajnosti, což nad není třeba vysvětlovat« .dy! 
se рак utajená stalo živným, aellon pro záchranu sve .reputace 
nemohl udělat nic jiného, ne i s krvácejícím srdcem darovat své 
poklady americkému lidu«

Předvídám námitky: vždyt je vže v pořádku, nebol cíl svi­
tí prostředky a vře bylo podnikáno v zájmu industrializace« 
AV/ak ao копсе dvacátých let se sovětsko«uaericKý obchod úspěš­
ně rozvíjel a o omezení sovětského importu a U: A, Který Ameri­
čané potxebovali jako sůl, vůbec nebyla řeč« komplikace začaly 
teprve tehdy, Když Jarkoavnéůtorg se huzardérsky pustil do 
dobrodružství ь dumpingovým vývozem, který v době krize zname­
nal pro nmexičady runu pod pás, takž» rozbouřil protisovětská 
vášné a juKO bumerang dopadl zpět na náM obchod a na na e mu­
zea«

Aby vie bylo jaksepatří vy světleno, uvedu ještě úryvek 
z důvěrného dopisu, který osobní pověřen«© Henshela - Dabie -
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ore lal v březnu 1930 svému patronovi 2 SS K< Když hovořil 
o obtížích, ее kterýsi ее setkává, když bojuje s konkurenty, 
Davie píle: "Požádáš svého přítele, aby ad dal vizitku pro 
ředitele rmitáže, který mi ukáže všechno, abych si mohl uči­
nit co najlepší ^řed^tatu*** Prostře-nic tvím ^váho přítele 
mohu obdržet kterýkoli obra«, který i budu přát, když au 
prostě dám menží Částku za »prostřeikování, snad a»i 10 nebo 
jen p procent»" Jak vidíte, věe bylo vpluti jednoduché, toči­
lo dát jisté a«lé procento »a »pro st re tiková ní a Nowdlor and 
company mohla obdržet vře, co by ti přála* Kdo byla ta vy o- 
ce postavená osoba, Která měla seznámit Davieho a ředitelem 
uraitáže, není dosud znáno* Avšak Jasné je jedno: je nalo se 
o dpi sak. By I« to natolik závažná otázka, že po obdržení dopi­
su Henshel okamžitě přijel do Leningradu* Kávštěva na n. j uči­
nila tí nivý do jas* Posle jeho slov musel celé hodiny- vysedá­
vat v hotelu Astoria, protože neznal rusky, a v besedách a 
"přáteli" zkonzumoval neuvěřitelná množství vodky a kaviáru* 
Je-li možno -oudit podle jeho vyprávění, pak ho prostě opíje­
li* Jak je to prosté! Jedněm dávali úplatky, druhé hostili 
vodkou a v atmosféře naprostého vzájemného porozumění a ho- 
áy názorů rozprodávali crmitáž ve jméhu "svátých cíli" indus­
trializace».#

Pro dokreslení dodávám, že v tu dobu, kdy kvHi hazard­
ním krokům VněStor^u se vážně zhoršily možnosti obdržení za­
hraničních půjček, mnozí^fcnSÍři najednou získávali vynikají­

cí sbírky ruského klenotníckeho umíní a církevních starožit­
ností* Připomeňme jen sbírky rodiny MorganŮ, Rockefeller^, 
Rothschildů u také barona lissena-Bornemise staršího, který 
ačl významné styky s poúnikattiskými a aristokratickými kruhy 
celé .vropy .

^dyz hovadíma o dumpingovém exportu, chtěl bych se dot­
knout jertě jednoho aspektu tohoto rozprodávání kulturních 
hodnot - & totiž aspektu politického# Jde o roz 4hlé téma, 
o kterém je nutno mluvit zvlá't* Připomenu jen níkterá fakta* 

Rok I9kJ* Válka s bílým Polskem« Začali jsme ji sice ja­
ko <-kCi na odražení agre; ora, ale brzy jsme ji z;ú nilý na vál­
ku Uídní: předvoj mezinárodního imperialismu válčil proti
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“vlasci viech pracujících na světě*« лисе armádě byly ulo­
ženy třídní úkoly: svrhnout vládu buržoazie a statká ů v M- 
лэски а ol^u ^ ustsvit t^* svcUaou vlá .u* hosk^z, vydaný 
maršálem čuchačevským z iniciativy please у Revoluční vojen­
ské rady republiky Irockého hlásal: %•* ne. bodácích přinese­
me pracujícímu lidstvu štěstí • sír» Vpredí Ba žápadl M* Var- 
Sávu i na BerlínI*

Jak ukázaly události* hýla to akce, odtržená od politic- 
káhreelity ve svítě» Poláci neviděli v lokacích ludé armady 
symbol třídního osvobození, ale národní poroby, takže se sem­
kli eins vlády Pilsudskéno * as ohromné vojenské a íinanční 
pomoci ž.;:iu Antanty odrazllf pod Vařivou oddíly 1. jezdecké 
armády*. V důsledku toho jsme museli navrhnout Polsku mír, kte­
rý byl výhodný pro né a nebyl výhodný pro nás, mír з významný­
mi ústupky z naší střeny . I ©dle hilské mírové jmlouvy mezi 
RSFSÄ, JS 4 a Jolokta jsa® museli Polsku podstoupit některá 
umělecká díla, napríklad asi sto soch s metního sadu v Petro- 
' s tuý

Podzim 1922. Berlín. *První ruská umělecká výstava” v 
galerii van Jimena byla propletencem umení, obchodu a poiiti* 
ky> "lozitosti s organizací a výborem prací i schodek v aí-íj- 
mech prý - podle slov uumčarakého - ospravedlnil velký pro­
pagandistický efekt. lato tý*t*f* stfejné jako Janovská konfe­
rence . ум! olizovala politick® sblíženi sovětského лита а .^~ 
aecka, ale i ,;rotržení blokády západních zemí. Ve kv. letech 
se v Bivaku konal* fát* vystav mucexníbo ruského uursí ■ po­
li tiCKO-pro^ügcxM-istiakpÄ »«jtěřením. Organizoval je Вагкой* 
pros, larkonindel, německé oficiální úřady a také ruští uměl­
ci, bájící v zahraničí, především Vasilij íandinoký» Vlna po­
dobných vý -tav proběhla také Amerikou. Organizoval je Chris­
tian Brinton, Americká společnost pro kulturní styky s «ue- 
kea* a VOKB. Aktivně se jich účastnili ruští umělci, kteří 
čili v a... -.лЛаМ, y.c^w.iia sikolaj Jerich.

Všechny tyta výstavy situovaly nejen cíle umělecké a 
obchod#, ale t^ké politické. V očích světové veřejnosti vy­
tvářely .'kladný ehr»* о ЖМ a napomáhaly navázání obchodních 
a jMAitiekýeh spejeaí na nesidiomatické úrovni. Hrály přibližně
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tut^í roli jako nyní “lidová diplomacie’*. hVSak nejen to»
Velké výstavy v Americe «pravidla doprovázela kampaň 

pro navázání diplomatických .styků s OSOIh Jednou z nich tyla 
kampaň na počátku г. 1Ач, -t^iá předcházela ' liská umělecké 
výstave” v Kew xorku, kterou přivezl Qrabary Jejími iniciá­
tory tyl bývalý před-Stavitel americké mi e červeného kříže 
v диаки J^mond robina a senátor iilliaa Borah, ktexí v osob­
ních besedách s presidentem C^ulige» a státním tajemníkem Hag- 
sem presvedčovali oba státníky, aby uhnali В'""li» íuto kampaň 
podporovala skupina osob z nejbližcího okolí průmyslníka 
Набега a rada zaintare ováných sběratelů i podnikatelů, fi- 
nancujících vý-l-vu#

Rok 1927. Во у л ex uč zní diplomatických styků a šn lií 
se prudce zhoršily naáe vztahy л Čínou a ©lakem, v Polsku 
byl zavražděn sovětský představit..! Vojkov a tím m-1 být vy­
provokován soveisAO-pol ký konflikt. Ale válka nezadala. Obe 
strany projevily zdrženlivost a podnikly radu aroků pro míro­
vé urovnaní kom liktu» V rámci těchto opatření byly Polsku 
navraceny umělecké památky, Které odtud byly vyvezeny pred re­
volucí» hýla navrácena i národní polská relikvie - korunovač­
ní meč polských Králů - legendární "Jčerbec", Který se nyní 
nachází ve *awelu v mrakově»...

uv« roky nato obdržela dat řecká vláda. Je nulo se o 
ostatky s náhrobkem poslední představitelky "modré krve” z 
rodu Paleologů, které byly vyzvednuty z Petropavlov^ kého 
chrámu v «saingradě»

Roky 1932-1933. Po obstoupení silone a zprávy Jishovy 
Komise se sovétisko-umexické vzt*hy ocitly v krizi. SSSá z,., dal 
objednávky úd&ecku, Anglii a Itálii, což U;.u nesly jako úder 
zasazený zájmům velkých z&oceánkýeh podnikatelů, «hintereto- 
váných na odletových možnostech», Obchodní komora Ui A zveřejnila 
v červnu 1^32 memorandum, ve které» navrhovala, aby byly norma­
lizovány obchodní vztahy s SSJH» Podobný požadavek vneslo ávt 
prUy .lových a t .nkovní oh podnikatelů ?.»ericko-ru: ké obchodní 
komory. Av^uk maminietruco a větvinu členů kongresu byla pro­
ti. Ozdravení situace a uvedení sovéteko-ameriekých vztahů do 
normálních kolejí bylo umožněno teprve po vým-né prezidenta a
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po velké vysvětlovači kampani» Velkou zásluhu na tom měla ro­
dinu Kačerů.

Jak už Jrей řekl, podmínky velxé intrikán ké traкакав 
"tužM - brilianty* nejsou dosud známé» Je vrak nesporné, že 
po návratu г 37.'H do U"A Armand Haager rozvinul velmi aktivní 
činnost, zaměřenou na to, aby politické a obchodní kruhy ©SA 
navázaly kontakty s г /. ■.» .'„—:,Лу advokát Henry Hollis měl 
rozsáhlé Луку s najbližším okolím Franklin« Roosevelta a 
hašteř se rozhodl toho využít»

Dne 28. července 1932 sdělil Hol-tisovi, že má v umy Ли 
morálně i finančně podpořit Roosevelta v Jeho předvolební kam­
pani» rollie okamžite napsal doporučující opis Rooseveltovu 
poradci Raisovi How, ve kterém ho přesvědčoval, že se "neobejde­
me bez podpory takových lidí, jako doktor hammer a jeho práte- 
lé% Za prvé ae jednalo o peníze» da druh« "lo o to, že Hammer 
vlastnil vinařské a pnlíren^ké závady ve ir&ncii (a jeaním z 
hlavních bodů Rooseveltova programu bylo zrušení prohibice v 
IRA) a konečné - "Hammer je vážen v Ниски a má výborné vztahy 
к jeho nyněj í vládě, což je zvlažt cenná»" tentýž den Hammer 
napsal sobní dopis Rooseveltovi, ve Kterém au nabídl své služ­
by a přesvědčoval ho, Že v případě, bude-lí zvolen prezidentem., 
bude muaet oficiálně uznat ff Н»

Id té doby mezi Rooseveltem a klammerem tyly navázány vel­
mi srdečné vztahy, i toyz jejich známost trvala již rok a dato­
vala se od výstavy v Paríži» yen proutím už se konala významná
Rooseveltova beseda в moskevským dopisovatelem áew-Iork limes 
i, luranti, podle něhož Hoosevelt projevil všestranný zájem 
a hluboké vědomosti o S77R» 0 tomto setkání se sice zmiňují 
naše historické studie, ale nikde mní zmínku o tom, že Walter 
fur&nti tyl blízkým Hammerovým přítelem a právě on napsal 
předmluvu к numerové knize "Hledání pokladů Homanovců".

i4yž Hamer vsadil na Roosevelta, začal nepodbízivé a 
llkovné zpracovávat opory americké společnosti» Rozdával zku­
šenosti, radil, přesvědčoval a»., daroval nebo prodával za 
dostupnou cenu díla ruských umělců, «teré dostával z nmtorgu 
spolu s dubovými bočkami pro whisky a koňak» houževnatost úsi­
lí & hmotné pobídky přinesly své ovoce» Red vzájemné nedůvěry



- 4ö -

г Ла1 tát. М jaře r. 1933 plukovník ubins vy коп 1 ее tu do 
moakvy, kde v besed# se Stalin«® a národním komisaře* zahra­
ničních věcí Litvínove a* sondoval půdu pro navázání diploma­
tických vztahů, takže konce* listopadu byly opravdu a..váza­
ný. V souvisloti s touto událostí v Oválném ;álu Bílého domu 
Hammer za prítomnosti Litvinova daroval prezidentu Áooaevel- 
tovi *symbolicky dar* - kolekci carských klenotů, mezi nimiž 
byl i model reky Volhy ze zlota, platiny, briliantů a t íbru, 
který byl vyroben v r. 1913 v ůilrč ;аг!з . ...-т-,.^.»«

a je tě jeden významný detail: rozprodej klenotů se pro­
váděl prostřednictvím Viktor» íiamaera, který vlastnil rodinnou 
galerii a í^ tikvární obchod "zradtáž* v <ew Уorlu, rlvě v té 
době se jeho syn naležel v .oskvě coby rukojmí a summer se з 
nía mohl opit setkat teprve po smrti t^llnu...

Rok 1937: Joseph Da is V «.d^kvě nashromáždil uměleckou 
Mrk» a v boat41 roce byla 4» srpna v kornově . cm^,. .' ,■■ -n . .■ - 

ní dohoda, podle níž U A poskytnou -TSR "neomezené možnosti, 
nevázané nu žádné podmínky jako nejvíce .sympatizujícímu náro­
du* a uävis nemálo napomáhal jejímu uzavření, av ak to není 
pointa příběhu. VŽdyt amerického vílvy slance oplatili za to, 
že prováděl Rooseveltovu politiekoi inii, aaéřujioí ke sblí­
žení s SSCÄ, která pře..určila novou obchodní »louvu. V Čem 
je tedy problém? Je především v tom, že rok 1937 je rokem nej- 
urputn..jím jezová tiny, Aterá osudné poukop^la důvěru k áá 3 
a mohla mít vliv na Rooseveltův vztah к nám, což nebylo žádou­
cí. .olotov proto obdarovával nav i se i jeho manželku a očeká­
val, že oo dli bude podávat jen vhodné informace. Bylo to Мокш­
ее tak průhledné, že to vyvolalo diplomatickou áe^urci anglic­
kého velvyslance lorda ihilutona, bterý ne^Oi í.«! nic.

Dary se Ůtědře sypaly na hlavy mnohých zahraničních vy­
slanců v závislosti na situaci, důležitosti osob a jiai rrosa- 
•OVané linie« Připomeňme si napría^a .v-saké vyslanca ;. .c 
Harrimans, který tyl nejen průmyslníkem a vyslance®, ale i 
poradcem prezidenta pro otázky primy lu a financí.

ío váe svědčí o tom, že talia a jeho pomahači považova­
li kulturní hodnoty za političkou zbraň. ^ v® tě jeden zajíma­
vý fakt. V r. 1^9 v rozhovoru s Нашиегеа, *terý Mázl nad
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absurdním rozprodáváním vzácných dél, Mkojan se mn^ýznumné 
podřekl: "Zatím si berte obrazy - co na tom# Nie proti tomu 
nenamítáme, vždy? je costáváta^en na Čas# až udoláme revolu­
ci ve v®"í semi, vezmeme si je nazpět." (TI)

Nevím, zde se smát či plakat, avšak v hlavách nuich 
"vůdců", kteří se veřejné nechali vodit za nos, se zřejmé 
uhnízdila цуSienka, Že jde jen o dočasnou obit, která se sto­
krát vrátí nazpět v nej bližších letech#,

Tak například na aukci v nipsku v květnu 1930 byl pro­
dán RembrandtŮv obraz "Kristus, léčící nemocného" za 46üü 
dolarů a když oVměsíc dříve v ^merice vydražen majetek domu 
Nikolaje aé^cha (bylo v něm na 30c obrazů různých evropských 
Skol), nejdražM obraz - " vátá rodičku a svaté Anna" od kl 
Creca - tál pouze У500 dolarů, přičemž cena většiny děl by­
la udciia jen trojmirtn/mi čí iy».#

lakovou láci svět umění je. tě nezažil» Za krátkou dobu 
jsme dali ta tíh tolik obrazů, že 'jsme fanta sticky nížili 
jejich ceny». Byl to náš absolutní rekord a absolutní hlou­
post, z Čehož mnozí cizinci ^těžili pohá.kove bohatství# 
Jestliže však zi.tra měla -vypuknout revoluce i "u nich", pak 
pMÍtřku se musí všechno vrátit a není čeho litovat».»

Suďte sami: za období od r# 1928 do 1932 činil objem 
importu do к 3,p miliardy rublů, z nichž a i miliarda 
připadala na troje a zařízení» bezhraniční obchod vykazoval 
pa ivuia 405,5 milionů amerických dolarů a "kulturní export" 
p íli • nepřekročil 18 milionů rublů# Bylo tím možno řešit 
problémy industrializace? By o tím možno zalepit díru půl- 
miliardového obchodního deficitu? Jistěže ne# lak proč tedy 
se toto všechno . odnikalo? Pro několik procent v rozpočtu? 
Tomu se nedá zcela věřit* Jiná věc je - perspektiva svatové 
revoluce a to, co stálo za ní*

adyž hovoříme o stalinském období, vždy domaskujeme 
pouze vnitřní stalinskou politiku, ale zahraniční politiku 
líčíme výlučně v růžových barvách* avšak jestliže 3d. let 
řídil zemi tyran, který má na svědomí spousty nestvŮrných 
zločinů, pak ani v zahraniční politice nemůže být vtěleným 
andělem! ^usíme poctivě analyzovat naši (anebo přesněji jeho)
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zahraniční politiku těch let a odhalit její chyby a vsdy, kte­
ré roku 1941 vedly ke katastrofě* Je třeba objasnit, jaký vliv 
na světový vývoj mály tragické chyty naší historie a osobní 
Ftelinovy plány a nezaštitovat se oo^y * socialismus*, "lenin­
ská politika*, "sovětský stát*, protože zde nejdou na místí.» 
V tomto sovětské» státě to,til existovaly skupiny li í, kteří 
měli moc a kteří prováděly svou politiku a v tomto klubku by­
lo možno rozpoznat i "Stalinovu linii*, kteráňeěla nic spo­
lečného ani se social!směsi, ani s leninskou politikou.

Tato dvojí tvář rodila nedůvěru к SCfR, což se projevilo 
tehdy, když po nástupu faSismu bylo třeba organizovat systém 
kolektivní bezpečnosti v bvropě#

A eo ježov^tina a procesy 30» let? Všechno joae svalova­
li na Anglii, Francii a Feneée* .le jak je možno opírat se o 
takového politického a vojenského spojence, v jehož zemi vlád­
ne tyranie, jehož političtí představitelé jeden po druhem sami 
zebe veřejně označují za "německo-japonské Špiony* a jehož 
armádní velitelé jsou důsledně likvidováni? л$ Rehorn se po­
lehli? i. akcí®, které podrývaly důvěru Západu к nám pat ilo 
také pronásledování za náboženské přesvědčení, barbarské ni­
čení kulturních památek a hloupé rozprodávání klenotů z poklade 
nice národa»

To vše vytvořilo negativní obraz o sovětské společnosti 
a ničilo všechno dobrá, co bylo zaseto do vědomí lidí v prvních 
letech po revoluci.

Nemalý význam pro rozprodávání uměleckých děl měly i 
vulgámě-soeiolopické představy o tom, které umělecké dílo je 
dobré a které špatné, co lid potřebuj® a co je mu ’’cizí" ane- 
bo co je pro něj "ideologicky Škodlivé"» fy to chybná předsta­
vy pritom měl nejen Stalin a jeho okolí, ale i mnozí kulturní 
činitelé. RozSířena byla teorie, že kulturní hodnoty není tre­
ba shrcaažůovat, uchovávat a opatrovat, ale stačí je jenom 
výběrově a informativně předvádět - a zbytek pak už vůbec ne­
ní na nic» Příče vypracoval celou koncepci pristátu ekonomiky 
nad kulturou, z níž zcela zřetelně vyplývalo, Že ve jménu 
řešení ek nomických problémů je možno bezbolestně obětovat 
duchovní sféru. A tato sféra tedy byla přinášena v obět»..



- 51 -

vidyt mi pфее« prodávalo "»«manefcBké harampádí*, majetek aris­
tokracie a církve a také současné umění#., avšak například umě­
ní ruských realistů 19. století zůstalo nedotčeno, věci zašly 
tak daleko, že v Petropavlovskéa chrámu v Leningradě tyly oteví­
rány hrobky členů carské rodiny a do . rode je se dávaly klenoty, 
které byly vyzvednuty a hrobů.

* e • « e • e

Jestliže pomineme olezený rozprodej kulturních hodnot na 
počátku ku. let, vyvolaný nejtéOíai následky občanské války a 
odevzdání polských pokladů Polsku, pak váechn© ostatní nelze 
obhájit, ani ospravedlnit,.

Každa země mívá obtížné období, kdy není možno se vyhnout 
obětem. LvSak jsou oběti nezbytné a oběti nesmyslné, řěžké ztrá­
ty, které jame utrpěli, patři к obětem neeayflnýa, protože ne­
jsou ай.’lelkem objektivních príčin, aleskenomické negramotnosti 
a zločinných praktik, hulvátské nekultúrnosti, komunistické na­
foukáno stí nekonečné tuposti, které v žádném případě nelze 
přiodít tak, aby získaly podobu slušnosti a objet tivnos ti.

Od těch dob už uběhlo půl století. Očití svědkové odešli 
na věčnost a nic už nepřipomíná halas kolem aukcí, vět se dost 
vynadivil a zase uklidnil# Jen ^ stále mXčíae a hrajeme si na 
zachovávání tajemství. Jakoby se to vše nebylo stalo, jakoby <^e 
se »»rozkutálely neznámo kam poklady HomanovcŮ, jakoby nezmize­
la plátna s krmitát«, j .Loby nevzala se své překrásná výzdoba 
petrohradských paláců a zařízení tisíců venkovských sídel a kos­
telů.

• e e e e e e

Není už načase přestat tsbuizovat tuto tarou hi torii, kte­
rá se nás prihodila před pu. letyf Myalia, že je to nezbytné - 
a to z několika důvodů.
Za prvé - lidé mu?í znát pravdu, at Je jakkoli nepříjemná.
Za druhé - bez znalosti historie prodeje ижХеагусЪ památek si 

není možno učinit ucelenou představu o . «vöt^o-ame-
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nemých a eovétAo-zápaůoevropsiých hospodářských, 
politických a kulturních kontaktech v období лая! 
dvěma válkas i* Do těchto transakcí byli zapleteni 
mnozí významní představitelé, kteří sledovali ziít- 
ný zájem« Pomocí uměleckých památek se vytvořila 
sít spojení se zahraničními politiky a podnikateli 
a bez znalosti těchto faktů bude historie vyndat 
jeunostranně a neotjektivné*

Za třetí - znalost této věci je nezbytná pro historii umění* 
Je treba sestavit "bílou knihu" ztrát a začít vy­
víjet úsilí pro navrácení uměleckých památek nazpět« 

A konečně - z toho, co bylo řečeno, je třeba vzít si mravní po­
naučení a učinit závěr, ze obchodovat kulturními 
hodnotami národa je zločin a že dividendy tento ob­
chod nemůže přinést«

V závěru článku autor děkuje akademikovi Dmitri ji Lichá- 
levovi za rady a pomoc*

Riga 1 Д7—1 ^ьу

ťozn. překl*í prosíme, abyste laskavé omluvili prípadné nepřes­
nosti v pravopise neruských jmen, která j ou v 
ruském textu foneticky transkribovanu•
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Na základě dohody mezi &£SS a sociálně demokratickou stru­
nou NeR tylo v Moskvě pri ústavu sarxi.aau leninismu otevřeno 
stálé zastupitelství fondu Friedricha dberta. fond se zabývá 
Studien aktuálních politických a ácciálne-emonomic^ých problé­
mů a sa blízko k sociálne detiOK.ru ti oká straně « a. vedoucí me­
zinárodního oddělení иV nSSS V.«.Palin zhodnotil tento »rok ja­
ko organický důsledek nového jelení, který je vyvolán přestav­
bou a sán je stimuluje, tyl umožněn díky »aktivizovaným kontak­
tům mezi oběma stranami. v důsledku těchto kontaktů bude táž 
v Bonnu pH Fondu F* mberta otevřeno zastupitelství J^tavu 
aarxi mu-leninismu při uV kCSS. Otevření zastupitelství v „. oskvě 
se kromě představitelů ÚV K^SS - V*M.Kalina a k.w.dakovleva 
zúčastnil též H.d.Vogel, predseda sociálně demokratické strany 
Německa..

PRAVDA 11. 4. 1989

V duchu doby

detiOK.ru
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LITĚRATURNAJA GAZETA 1. 3. 1989

Taťana Feoktistova:

Interview s profesorem Alexandrem Sacharovem: 

Zákon musí být humánní

C laureates Státní ceny SS R, doktore» rrav a profesore» 
Moskevské vysoké Školy ministerstva vnitra A.f-.Sacharuvem ho­
vorí dopisovatelka Ul T-Feoktislová: 
T«F. Nový návrh zákona ae LiŠÍ od platného zákonodárství výraz­

nou humanizací« xak napríklad je zkrácen seznam zločinů, 
na než se navrhuj® odnětí svobody do výše deseti let» ma­
ximální hranice odnětí svobody pro mladistvé je snížena 
na 7 let« á tak dále« he váichni správné pochopili toto 
humánní zaměření* Slyšela jse®, ke to oznamují téměř za 
nahrávaní zločinnosti«.. Proč?

A«S« Je potřeba dívat se na to reálii: ano, skutečně, toto hu­
mánní zaměření ее naše lkává vždy a pochopením a podporou 
v široké veřejnosti«

T«F. -roč tomu je tak? froi všichni obyvatelé nemají právnou 
představu o humanizaci zákono^uratví...

a«S« Pochopte, v čem to je: jestliže odpůrci návrhu zaujmou tu­
to pozici, domnívájí se, že sledují zájem boje se zločin­
ností» Ale humanizace zákonů je vyvolánu pravé přáním za- 
sta it růst zločinnosti« Co je možno líci o příčinách to­
hoto růstu? Je jich mnoho• Ječnou z nich, coa je paradox­
ná» 4® ..rU i šná tvrdo st trestu, láta Stalini .май a ta^n»- 
ее znehodnotila lidskou osobnost« Co zu« menují t.i roky 
ztráty svobody, Když u nás byli lidé visn-ni desetiletí! 
Predstave liči o tom, že tvrdý trest je^Xekti.ui, je klam­
ná« Vždyt dlouhá doba ztráty svobody - to je dlouhé odtr­
žení od normálního života, což nejčactěji znamená duševní 
a mravní deg»aáaa£<«* výsledkem ue zmrzačená osobnost, ny­
ní platný zákon byl přijat v r, 1 ý^d« Během třicet let by­
la zmíněna více než polovina článků. 4 nich pouze Čtyři
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procenta znamenala změkčeni trestu, ostatní byly změněny 
na přísnější. A myslíte, že se zločinnost snížila? niko­
liv, Zvýšila se o třetinu!

T.F< Několik slov o problému "zločinec a společnost”, Je to 
složitý a mnohostranný problém. nie jak zahnit stereotyp, 
který vznikl a který ze vlaho viní zločince, Vždyt zlo­
čince rodí sama společnost,.•

A,S, Zuto robleaatiku je těžko pochopit na úrovni be«ného 
všedního pálení, Pro mnohé lidi je ja^ná jediná věcí 
zločinec je zlosyn a je treba ho někam uklidit. Ale o pří­
činách zla se nepřemýšlí. Kriminologie byla zarosena na 
koncepci Césara combroso, která není správná. Vychází 
z názoru, že lidé, náchylní ke konfliktu se zákonem, 
trpí vrozenými zločinnými sklony. Ale střízlivěj čí sociál- 
ně-historická analýza přivedla odborníky к závěru, že 

zločinnost jednotlivce je odvozena od zločinnosti společ­
nosti, od jejích ožehavých sociálních problémů, které 
společnost neřeší, 2 hlediska morálky a práva jistě ta 
osoba, Která se dopustila zločinu, podlaha trs a tu, av.uk 
jestliže je zločinec príčetný, nemusel se nutně zločinu 
dopustit. Proč se ho dopustil? uapoveá je třeba hledat 
v jeho životních .odmInkách - osobních i společenských, 
v kvalitách charakteru, který se nechal strhnout zločin­
nými okolnostmi. Zločinec je pro nás - řekneme - clovak 
nežádoucí, ale presto je Členem naší společnosti, její 
součástí! A společnost za neho nese odpovědnost, kždyt 
jsou to zvláště problémy společnosti, která určují jeho 
vědomí. Společnost proto má povinnost zlo- ince nejen 
trestat, ale nJst také zodpovědnost za jeho mravní deg­
radaci. V první radě je proto třeba odstranit pouaunky, 
které zločinnost způsobují,

T,F. A ječte jedna otázka - trest smrti# Je ni >i myslí, že 
v civilizovaném state není na klaté# Druzí tvrdí, že bez 
něho tu nejde. Jaký postoj zaujímate vy Z

A, ', Ja jsem přesvědčeným odpůrcem trestu smrti. Vycházím nejen 
z humánních, ale také z čistě praktických důvouů# Jaký cíl 
.ledujeme, když trestáme zločince? Jestliže mstu, pak ano,

av.uk
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pak platí эко за oko, zub za zub* Z Ucnto pozic je všechno 
jasné, Ze všech ostatních vypadá trest smrti zcela jinak» 
J® to nezměnitelný, trs t* a co tdyž se stala chyba? Vždy i 
v naší justici bohužel existují justiční omyly, jako na­
príklad v případu vitebského vraha žen# ale co znamená 
chyba, která končí popravou? íu nelze napravit* brest smrti 
mrzačí i mravnost lidí» Jestliže stát povoluje vraždu, pak 
i člověk -am si může dovolit vraždit například ze asty* 
Stát přísné trestá zločince zu zabití, ale srna take Zabí­
jí**. Našemu statu je více než 70 let, ale v otázkách pla­
va jsme na úrovni nejzaoetalejších zeal. Ve včtiiné civi- 
lizsváných zemí světa trest smrti není dovolen. Jsem hlu­
boce přesvědčen, že po zračení trustu smrti se množství 
zločinců nezvýší* Vzpomínám si, jak ж r. 1954 byl zaveden 
trest smrti za úmyslnou vraždu, ale výsledek byl opačný - 
počet vražd se zvýšil. Po zavedení trestu smrti za znásil­
něni se jejich počat take zvýšil, protože násilnící zahla­
zovali stopy vraždou*

1*P. Jim je ještě nebezpečné zpřísnění trestních opatření?
A* ľ* Zpřísnění vytváří iluzi, roje se ml .-č lano a ví . Эра tření byla 

přijata, zločinec je potrestán» ale tato opatření zločin­
nost nepotlačuj!, vec je v vorn, že v okamžiku pácnání zlo­
činu málokdo přemýšlí o trestu, protože počítá a tím, že 
nebude dopaden, rroto zpřísnění zákonů není způsobem boje 
se zločinností, kplsobem boje je révy hnu tel no st dopadení a 
potrestání.*• 
Dotknu e další strárdey věci* víte, melik nás stojí izola­
ce vězňů? Nemáme představu o tom, jaké přináší nepriate 
následky, co stojí vydržovaní věznic, odtržení vězňů od je­
jich aktivního života, jaké následky přináší jejich dětem, 
jak .e odráží na profesionálních schopnostech vězňů a na je­
jich psychice* kdybychom to vše sečetli, možná bychom se za­
mysleli nad tímto problémem. Odsouzení ke ztrátě svobody 
snižuje výrobní potenciál společnosti, vžoyt nedobrovolná 
práce nemůže byt tvořivá a vysoce produktivní, nobot je 
otrocká* «načne náklady představuje vydržovaní bezpečnost­
ních orgánů v pracovně nápravných zařízeních. A výsleakem
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bývá ř as to nový zločin# Proto tedy hlavní důra* je třeba 
klást ne na trest, ale na prevenci# aarz říkal, ze moudré 
zákonodárství zlo lni® předchází, aby za ně nebylo nuceno 
trestat«

1*F. Co je odle vašeho názoru potreba doplnit nebo zasnít 
v návrhu zákona í

A.;, Návrh ještě nevyčerpal všechny rezervy humánních metod, 
trestní zákon musí bojovat pra ti zločinnosti nejen hrozbou 
trestu, ale i povzbuzo vanoucí К zákonnému chování а к ta­
kovému jecnání, které by kladlo prekážky zločinnosti# lak 
například by bylo užitečné rozšířit platnost formule o dob­
rovolném zřeknutí se zločinu# ndyžžv určite о1фе prípravy 
zločinu ze jeho účastník аз bro volné (což podtrhuji) zgegne 
možnosti ho vykonat, neměl by být potrestán# áélo by tomu 
být tak i v připadá, že zločinec sice zločin vykonal, ale 
pul jeho uáss^JuxmixXíS^^ Je nepochybné, že
jestliže se někdo rozhodl к porušení zákonu, ale dubí uvol­
ni od svého úmyslu upustil, není, nebezpečný#
Opět se vracím к otázce trestu s^rti# Jestliže Jsme ješte 
nedosáhli tukové urovná společenského vědomí, ktoré by do­
volovalo zříci se ho vibeo, pak považuji za nutne ještě ví­
ce zúžit možnosti jeho použití# а к otázce odmítnutí uda­
ní# áa neohlášení zločinu j ou v návrhu zákonu zbaveni 
plavní odpovědnosti blízcí príbuzní# Já se však aomnivaa, 
že za neohlášení zločinu je třeba zprostit odpovědnosti 
všechny# člověk sám musí chápat nutnost boje se zle*« wgí 
spolupracovat na jeho odhalení dobrovolné a nikoliv, od 
hrozbou ^yu.ní vv.'vv^cüjyä» houf um, že celonárodní disku­

se o návrhu zákonu přispí-je к dalšímu jeho zucaonulení.
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LITĚRATURNAJA GAZETA č. 16 z 19. 4. 1989

Jevgenij Jevtušenko:

Zasloužená diskreditace - 
to je spravedlnost

Ve vznosu Presidia áajvyšáího sovětu Si SK z b#4#kych si 
chUl povšimnout Článku 11, v němž se navrhuje trest odnětí 
svobod# nebo peněžní pokuta zu verejné pohanění nebo diskre­
ditaci nejvyaáích mocenských orgánů, úředních osob a společen­
ských organizaci* Chtěl bych re vrátit k myšlenkám právníka 
a# acharova, DrSc., z předchozího Čísla W a podtrhnout, že 
tento Článek při nesvedomité soudní praxi může snadno sloužit 
k uzákonení pronasleuování za kritiku nadřízených orgánů - 
napr# diskriminovaní zaměstnanců za kritiku ředitelů anebo po­
kutování žurnalistů za kritiku ministrů nebo jiných vysoce po­
stavených osob# 

pisovatelé, kteří nejednou ostře a oprávněně kritizova­
li chováni Minvodchozu, mohou být také voláni к trestní odpo­
vědnosti podle tohoto nebezpečné poddajného Článku o diskredi­
taci# 

existuje samozřejmě diskreditace v důsledku pomluvy a ta 
musí být trestána# axletuje však také diekre itaee, Která zda­
leka není amorální - diskreditace po zásluze# л nezcizitelným 
právům lidu patří i právo diskre itovat ty, kteří sami jebe 
diskreditují v očích společnosti a před soudem historie.

Po zásluze nyní diskreditujeme ježovskou, berijovskou a 
jagodovsxou praxi, zločiny Stalina a období stagnace za vlády 
Brežneva a Černčnka# Cožpak máme ravo diskreditovat po záslu­
ze jen ty, kteří už zemřeli anebo byli sesazeni, ale živé oso­
by nemůžeme ostře kritizovat za chyby, kterých se dopouští 
před našima oč ima? Ui kreditrnce po zásluze se nazývá spravedl­
nost#

Jevgenij Jevtušenko
lícový poslanec za Charkovský 
teritoriální kruh



PŘEČTĚTE SI TÝDENÍK AKTUALIT:

se aůžeme dozvědět mnoho podrobností v čl nku ř* Pergejeva 
"Prípad iuchačevského" v nedělní příloze Izvěstijí

i U. 7 1 unoM 1 •$ a v Л ■. ' . AhUALIl Č. 18 8 března 
1 9b» 
aezi významné ru ké vědce, kteří emigrovali z 35 Ä před II« 
svět, válkou, patří laureát Nobelovy ceny a zahraniční Člen 
А V ö a Vadilij leantév, Nyní stojí v čel® amerického ústavu 
ekonomické analýzy při New-Yoriké univer itě« V únoru navští­
vil S' ä a diskutoval s význačným sovětským ekonomem £• /alo- 
výa, DrSc. Záznam jejich diskuse je uveřejněn v "RAVDl dne 
z7,2«19ö9. Oba se shodují v tom, Že do konečného hodnotového 
objemu výroby nelze několikrát započítávat hodnotu surovin a 
price, vynaložené na vyrobení mezi stupňových polotovarů, ze 
kterých se skládá ionečný produkt. Tento způsob Je vSak nyní 
v sovětské ekonomice obvyklý, takže hodnota hrubé výroby je 
značné zkreslená a tím je zkrášlený i trend ekonomického růs­
tu, který se z ní odvozuje.
OGOŇQn Č, 11, brez-n 1989 so ve takám
V nakladatelství PROGRESS e nyní chy tá vydání knihy profesora 
michigenské university Roberta 'chlassera - ,Jl£tjOlßJ£^^ 
která byla v u A vydána v r. 1987« ‘.tejné jako v r« 1988, krty 
v o >a vyšla kniha S« koohna "Bucharin" a Ogoňok ihned zveřej­
nil interview z autorem Č. 45/1908, i nyní je autor dotazová»

O PŘÍPADU TUCHAČEVSKÉHO
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v č« 12 z března 1 9&Э o Andreji Sacharovovi plöe publi­
cista J. hOSt

v S. 13 z dubna 198$ v článku "Výstřely ve solném" pi-
Se Alia lirilinová o atentátu na si­
rova

v Č, 14 z dubna 1989 J. ^zakov se zavilí nad volbami
v Článku “Proč jsem hlasoval pro 
Jelcim *
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na svou knihu ä své záměry v Slánku "Člověk, který zaspal revo­
luci %
PBAVdá pokrajuje ve zveřejňovaní studií, věnovaných historické 
problematics v rubrice Stránky historie« 
Zajímavý materiál připravil á,,11 jin v článku "konin a nomin- 
terna" (HW já J*3,1jáa) a profesor uelij řmelev v Slánku 
"Přec obratem* (PKAVdá 3*1«1^89), ve & tax ám se zabývá událost­
mi konce- dvacátých let a takzvanou ^-xavou úchylkou ve straně*

PŘEČTĚTE SI V NOVINÁCH:

"ARGUMENTY I FAKTA" č. 12 z 25. - 31. 3. 1989 
článek "Odjezd"
o podmínkách vysídlení sovětských občanů do západních zemi, kde 
nyní už žije 1?O vuú sovětských emigrantů»
"Адйи^ВП I FAKTY" e* a z 25<1*-3*3.1189
interview s Fjodor ел Burlaokýa "Bez parlamentu není skutečné de- 

mokracie"
koe ŕ. Eurlackij vysvětluj®, jak :i přestavuje přechod Sovětské­
ho svazu ke skutečné demokracii, a dále hovoří o pluralismu, 
o polovičatých rozhodnutích a recicivách talinismu.
V Č* 1v z reku 1^08 časopisu WVXJ -IÄ si přečtěte Člunek /• Bur- 
lackého "Po ~talinovi% Miao jiného v rum hovoří o roli J*V. .^ndro- 
pova.
"ARGUMENTY I FAKTA" č. 13, 14 a 15 z dubnu 1989, které uveřejňu­
jí úryvek z pamětí K<>r»<hru5čova, které redakci poskytl jeho syn 
S*N»Chruéěov. Pí Se v něm o vytvoření komise v Čele s Pospálovém, 
která ala revidovat represivní roz.udky J., let. Vrací .^ rov­
něž к tomu, jak vzniklo rozhodnutí vystoupit na Zu. sjezdu s kri­
tický» referátem* Plný text vystoupení á. «Chruidova nu W. sjez­
du ^SH je uveřejněn v třetin čísle ISVňSTIjf ČV BBSS z tohoto 
roku,

LITĚRATURNAJA GAZETA č. 16 z 19. 4. 1989
SovétStí ekologové se poprvé zpestřili zasedání "ztlených*., 
když vyslali své zástupce do Paříže na V» kongres evropských 
ekologů. Na kongresu se stálo více než 14Ü0 představitelů "ze­
lených" ze zemí evropského společenství, Skandinávie, JacUr^ka,
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Pol ka, USA, Kanady a Brazílie* Příjezd sovětských ekologů byl 
hlavní senzací kongresu, jak se vyjádřila jeho tisková tajemni­
ce* Přijeli představitelé moskovské Asociace na podporu ekolo­
gických iniciativ a také ekologova z Pobaltí, jejichž jménem na 
kongresu vystupoval fyzik Zigmas Vajšvila, který se právě stal 
poslancem ve Vilniusu*

ARGUMENTY I FAKTA č. 16 z 22.. - 28. 4. 1989 
Roy Medveděv, kandidát ped. věd, lidový polanec SSSR 
 M. Suslov a jeho doba

^onesai ledna r. 1982 se v Ušku & rozhlase objevila zpráva 
o smrti člena politbyra, tajemníka ÚV iSSS a poslance Aejvyéží- 
ho sovětu dik tóichaila Andreje vlče Suslova, dvakrát vyznamena­
ného řadem práce, který zemřel po krátké nemoci.

Za Čtyři dny po smrti byl Suslov pochován s takovými ofi­
ciálními poctami, s jakými po březnu 1953 nebyl v Mos^vé pocho­
ván nikdo z najvyšších představitelů strany a státu.

Přitom však, jak se zdálo, ’ušlo nepatřil k tém politic­
kým činitelům, kteří by v posledních 15 letech upoutávali svě­
tovou pozornost. 0 Suslovovi se málo psalo a hovorilo a také 
on sám se snažil zůstávat ve stínu. Nesnažil se zaujímat význač­
né státní funkce & nikdy nebyl ani ministrem ani náměstkem před­
sedy /tady ministrů, ale byl pouze předsedou komise pro zahranič­
ní záležitosti ovátu svazu. Téměř celý život pracoval se stra­
nickém aparátu.

Jao Člen politbyra иV, v nemá odpovídal za ideologické 
otázky, stál oslov na vrcholu pyramidy, která ее skládala 
z množství ideologických zařízení. 
Prvních 30 let

M.A.Suslov se narodil (pádle nového kalendáře) 21* listopa­
du 19^2 ve vesnici Hachovekoje Chvalynského újezdu Saratovského 
kraje v rodině chudého zemědělce, tulovův otec brzy sestřel, 
ale jeho matka se dožila ýv let a zemřela počátkem 7u. let v 
Moskvě*

Ve vesnici získal oslov jen základní vzdělání. Brzy začal 
rozvíjet revoluční aktivitu a už v 1u letech vstoupil do komso- 

málu a stul se jedním z význačných členů újezdní Komsomolské 
organics, idyl se na Jaře r. 1918 v zemi začaly vytvářet výbory
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chudiny» mladý usiov se a tal Člema výt ořu v rouně vesnici* 
V roce 1921 se ve svých 19 letech stal Člene® Koauniítidcé «tra* 
ny* Brzy ho au mí st unie ká organizace vyslala do .тик vy, kde 
začal sladovat na Prečinské fakultě pracujících a v г* 1 >2* Ш&/' 
úspěšně d#kea£il«#ЯМММЬ Poté se však Busier rozhodl studovat 
dale a absolvoval Moskevský ústav národního hospodářství* Pro 
zvýšení kvalifikace pak jeáte vystudoval ekonomickou vysokou 
Školu rudých profesoři, která připravovala novou stranickou 
inteligenci*

Be divotopi^u 'us|ova ее «Наше dozvědět, Se aktivně bojo­
val jak proti názorů® *₽ravi£áckéH, tak i "leví čacké" opozice* 
Brzy mladý "rudý profesor" začal vyučovat politickou ekonomii 
v moskevské universitě a v Průmyslové akademii* V tám akademii 
právě v letech 1>2>-3ú studoval i N*S*Chrusčov*

V r* 1>J1 tylo tuslovovi navršeno, aby zanechal přecnáše- 
ní a přešel do stranického aparátu, tul se inspektorem Ústřed­
ní kontrolní komise VKBlb) a Bankomatu délnicko-rolnické inspek- 
oe* Jeho hlavní prací byl rozbor ©nohých "o obních případů**, 
t*j* případň porušovaní stranické kázně v^±£ad±£^i^rany a také vy­
řizování odvolání osob, které byly vyloučeny ze strany* 
Ve 30. letech

V létech 1>33-34 stál Suslov v čele komise, která provádě­
la stranickou čistku v Uralské® a Jerni^ovaké® kraji* Na území 
celilo S3'-2 řídil čistku ma^anovič, Který stal na počátku 30* let 
v Čele и sie-ní Kontrolní komise a který ei nesporně musel povšim­
nout naziváuo pracovníka ve své komisi*

Nemálo lidí je přesvědčeno, ze uuslov nese odpovědnost za 
represe v hostově na Donu, a v Poštovské® kraji* Nemáme však 
zdané údaje o »slovové osobni účasti v represivních krápáních 
v letech 1 ,37-3ó* tyto represe, které likvidovaly hlavní Část 
stranického aktivu, však Suslevovi otevřely cestu к rychlému 
služebnímu postupu* lak n&prxklaá v r. 1937 tylo likvidováno té­
měř celé rostovské krajské vedení strany* ’uslov byl pak vyslán 
do kostova a obdržel místo vedoucího oddělení ^rajského výboru 
JS* tvrdé represe v kraji pokračovaly, avšak Buslova se nedotkly, 
takle se ^osléze stal jedním z tajemníků krajského výboru.

V r# 1x39 byl ulov jmenován prvním tajemníkem tavropol-
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ského (tehdy Ordžonikinekého) krajkomu straay. Bylo to důleži­
té období v jeho Kariére« Za Stavropol$ký kraj byl také delego­
ván za XVIII. sjezd VKS(b). Na sjezdu sice nevystupoval, byl 
väal zvolen Členem ústřední revizní komise. Po dvou letech byl 
pak zvolen na XVIII. stranické konferenci členem ÚV OS(b). 
Válečná léta a   první roky po válce

Válka se dotírá Stavropolokého kraje až v r* 1942» Hlavni® 
úkolem krajského výboru strany tehdy byla organizace partyzán­
ského hnutí.». uslov se postavil do Čela stavropolakého územní­
ho štábu partyzánských oddílů. Když se bojovalo na severním Kav­
kazu, uslov byl také Členem Vojenské rady Severní skupily vojsk 
Z&kavkaZKké fronty.

I .he® Viali.,v • okupace se menší část heračajevců, kteří žili 
ve Stavropolu, pridala na stranu Оже!» Ve městě ^ikojan-*acha- 
ru byl vytvořen “karačajevský národní výt or”♦ Avěak větUna ra- 
račajevců tento výbor nepodporovalo, nýbrž spolupracoval® s par­
tyzány. Avčak brzy po osvobození v r. 1943 bylo všechno kara- 
čajevské obyvatelstvo v počtu asi 7Ü Оси lidí vysídleno z rodné­
ho kraje a v nákladních vagonech vyvezeno do Střední AHa a 
Kazachstánu. Karačajevská autonomní republika byla likvidován • 
Stavropolský výbor strany plně podpořil toto rozhodnutí a pomá­
hal ho uskutečnit.

V r. 1944 byla vetší část Litvy osvobozena od německé oku­
pace. Do čela stranické organizace se postavil starý ilegální 
pracovník a. Snečkue, který byl zvolen tajemníkem Jv KSL je&té 
ve 20. letech. AvSak Halin nedůvěřoval členům struny z dob 
ilegality, takže bylo rozhodnuto vytvořit nejen ÚV КГ Litvy, 
ale také speciální byro Jv V?, (b) pro Litevskou SSR, které mě­
lo zvláštní pravomoci Předseou tohoto byra se stal M.A.fuslov.

V Litvě byl Suslov :.talinokým omisaresu Jeho vliv zasaho­
val i do ostatních pobaltských republik. 
Práce v ÚV VKS (b)

'Halin byl zřejmě zcela spokojen ® Činností Suslova. V r. 
1947 byl přeložen do Moskvy a na plénu ÚV byl zvlen tajemníkem 
Jv VKS(b). Do sekretariátu tehdy patřili A. Sdanov, a. Auzněcov, 
G. tóalenkov, 3. Popov a samotný Stalin. Suslov měl "'talinovu 
důvěru. V lednu 1943 byl pověřen právě ualov, aby přednesl re­
ferát na slavnostním zasedání к 24« výročí Leninovy smrti. 
V letech b4y-3v byl hlavním redaktorem Pravdy, ^yl rovněž z v o-
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len za Člena prezidia NejvyMšího ovětu rSra. V r. 1949 'ualov 
jménem uV VKS(b) účastní porady Infermbyra komunistických stran 
v Budapešti, kde přednesl referát, jehož hlavním smyslem je od­
souzení K' Ju&.'slavie* Ještě v r. 1947 Buslov nahradil G« Ale­
xandrova ve funkci vedoucího oddálení editace a propagandy OV. 
Zúčastnil se kampani proti •’odrodilým коsrnopolitdm* a stál 
v Čele komise, která vyšetřovala činnost vedoucího oddělení vě­
dy a *V J.A.Žd nova, který v r. 1948 vystoupil proti Lysenkovi. 
Avšak Suslovova úloha jako ideologa nebyla velká, protože hlav­
ním "ideolog«и a "teoretikem” strany' tyl smetný Stali*«

ua XIX. -jezdu strany byl •uslov Stalinom zařazen do rozší­
reného prezidia a v KSSG. £u lov tak postoupil mezi vládnoucí 
špičku v nejtTÍŽSÍÄ Stalinové a později Chruččovově okolí* 
V okolí Chruščova

Ve své administraci byl Chruščov sám sobě hlavním ideolo­
gem, -le trků "ministrem zahraničí*, protože bezprostředně jed­
nal s před staviteli jin^oh^třan^^víak ShruSčov potřeboval člo- 

v ka, kterému by mohl svěřit každodenní řízení ideologických 
ústavů a jeho volba padla na Suslova. V r. 1955 byl Suslov zvo­
len členem prezidia ÔV ISSSS* Suslov stál pevně no straní žhruř- 
Sova. Podpořil ho na XX. sjezdu K3SS a na bouřlivém zasedání 
prezida ÚV v červnu 1957« Toto Červnové zasedání, které bylo 
pro ChruáČova rozhodující, začalo referátem '»slova, který Vy­
ložil podstatu vzniklých pp^řů a neskrýval přitom, že straní 
2hru“*ov vi*. Po uslavovi vystoupil Jolotov, l>alenkw, Kagano- 
vič & ulganin, kteří opakovali svá obvinění, vznesena proti 
ehruSčovově politice,» Svá pozice nevzdávali stadno a dlouho se 
obhajovali. Porážka je velmi znepokojovala, protože «0 nebáli 
jen o svou kariéru ve straně, ale Slo jim o víc. Plénum proto 
trvalo nakolik dní* 3a všech zasedáních vS^k Suslov hájil Thruž- 
čovovu linii.

Avšak od konce $0* a na počátku iO. let samotný uslov za­
číná opatrně vystupovat proti sanoh m aspektům vnitřní i zahra­
niční dhrudčovovy politiky* Nepřál 31 totiž, aby došlo к novým 
odhalením S talinova zul tu*, Trval na tom, aby se otázka proti- 
stranické skupiny nedostala na pořad mi ХЛ., ani XXII. sjez­
du strady*, Thru jčov pak jednal buuto z vlastní iniciativy, anebo
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Chrupov ředil mnohé ideologickú otázky ve spolupráci s Iljiče- 
ven či mikojunea, protože neaél "hlavního ideologa**#

v r. 1/>o byl 'uslov delegován do ^аЗагзка я žikoJanem o 
žokové®, aby v áudapelti bojovali proti kontrarevolúcia v r. 
J ^óz uslov a ^xkojan odjíždí do Novočerkas>ka, aby potlačili 
stávky' a demonstrace, vyvolané zvýšenia cen masa, mléčných vý­
robků. a nedostatkem potravin.

uslov se ar. ti vně účastnil se Лгу oni třetího pro^raau 
Ká S. .dyž v r. 1 y$7 vysvětloval výsledky Červnového zasedání 
aoebo kill. sjezdu strany, nejednou volal: ’’Nedovolíme ostou­
zet nabeho draného limitu -ergeJovice J" a v Sak na jaxa 1 >54 (a 
možná i dříve) právě 'uslov zahájil důvěrná jednání з něktarý- 
Bi Неду prezidia oV* a vlivnými členy */ . \.: o tom, <»by byl 
Chruěčov odstraněn z vedoucí funkce ve straně а вМШ< Právě 
Suslov to byl, ^.do na plénu li vystoupil s referát ®, v němž 
Vy jméno v aval v echny ehruěcovovy chyby & přehraj?« <ak z teo­
retického, tak z politického hlediska je tento referát velmi 
povrchním dokům ate®, ve které® chybí analýzy v«niklé situace.V 60. a 

70.  letech
co vynucené® odchodu h.í.Chruáčova straničtí představite­

lé znovu opakovali, le v Čele strany aus i stát "kolektivní ve­
dení” a Že nelze připustit žádný nový ’’kult osobnosti". Když 
se pak L.I.Bredněv stal "první®" (a od r. i?r wgener41ní»*) 
tajemníke® strany, přece jen jež té nesul takový -div a moc, ja­
ko v 7«. letech. Nepříliš aeněi vit# aěli ve ntranichám a stát­
ní® aparátu Suslov a Ml©pin, mezi niaiá probíhal zákuli ní 
boj o postavení v® a trůní-# Ve ju;-e t#ď nu XXII. -jezdu ■ tra- 
ny aohli mnozí pozorní delegáti vidět, že právě uslov je hlav­
ním režisére® <jezdu.

uaoním ze Suelovevých protivníků v li tyl ...re lnů v ův chrá­
nenec • írapeznikov, který se stal vedou«!® oddělení äkolatví 
a vědy. írupeznikov vedl пефеп toto oddělení, ale rovněž за po­
stavil do čela klapané za rehabilitaci t®lina, která nabývala 
na intenzitě v letech IPo-l^o. '.uslov tehdy nepovažoval po­
dobnou rehabilitaci za vhodnou anebo alespoň za carově přimě­
řenou. xro&á toho uslov trval na odstranění blízkého *elepino- 
va přítele V. emičastného z funkce predeedy KGB. Po této funk-
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ce byl рек jmenován J. Andropov, který byl předtím podřízen 
Suslovovi a vedl Jean© z mezinárodních oddělení Jv KSSS»

uloyay e l»ij££sJiJ^äMl£J«dj^^ 
IjtS&J-kkZflžä^^ 3M» 'M v této zemi ne odehrává totéž,
co v aaä&r jku y .r* jbyru nastaly rozepře,сиз- 
lov tvrdě prosazoval vstup vojak zemi ^arďavské «mlouvy do

he konci roku 1969 Suslov nepodporil již téměř zcela při­
pravený návrh na rehabilitaei\u příležitosti jeho >u» naroze­
nin. Avšak tentýž Pudlov fakticky řídil rozpuštění redakce ča­
sopisu "Novyj mir”, který tehdy vy jadřoval nálady nejpokroko- 
vejšl čá?ti sovětské tvůrčí inteligence»

Suslov byl nesporně zkušeným funkcionářem, který se dob­
ře dovedl orientovat v politické a moconoké situaci» vždy udržo­
val přátelské tyky s jednotlivými populárními, ale daleko ne 
nejlepiími představiteli tvůrčí inteligence, vždy se choval 
skromáě a se v emi,dokonce i nagvýznamnými, pracovníky svého 
aparátu i navov vniky ее zdravil podáním ruky» V osobním živo­
tě byl asketický, nestavěl přepychové vily, nepořádal bohaté 
recepce a nikdy se neopíjel» hostaral so ani příliš o kariéru 
3v eh dětí. Job.- ucera Laja a syn Nevolij nikdy nezaujímali 
význ mné funkce. U'lov nikdy neměl žácné vědecké hsinosti s 
tituly a ani se jich nepožadoval»

I když v nekrologu se o ru»lovovi mluví jakj o velkém 
stranickém teoretiku, do stranické teorie fakticky nevneal nic 
nového a neřekl žádné originální lávo» Za svou 15 letou čin­
nost v zod ovédnýeh funkcích v ÚV strany oslov наперла! ani 
jenu objemnější knihu a všechny jeho prace se vešly do dvou 
nepříliš velkých vazků» 
Poslední roky života

•A.' uslov nesál příliš orvné zoravi. V mládí prod, lal tu­
berkulóz . V dospělejším veku ho zsS&la suiovat cukrovka». Myž 
pra ovál ve Stavropolu a Litvě, stávalo se, že po srudkých sbo­
rech dostával záchvaty, které se podobaly epileptickým. V r. 
1976 rodélal infarkt myokardu, takž® nemohl intenzivně praco­
vat. Na naléhání lékařů pracoval pak pouze tri až Čtyři nodig 
denně.
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Га počátku leina 1 >62 э au nahromadilo zvládl velké 
množství neodkladných a málitých záležitostí* Byly to pře­
devším událo sti v Pol*ku, ostrý spor o této vSei s Italskou, 
komunistickou tranou, šále také spor sazí tajemníkem *V Kf 3 
K* Zlmjeiiinem a Ó«tav»m marxismu leninismu ohledal inscenace 
hry M. Játrová ”ľak zvítězíme!” o posledních letech života 
V»l.Lenina, kterou měl uvést &0НД1* - tomu se přidalo nako­
lik případů rozkrádání & korupce, do nichž byly zapleteny vy­
soce postavené озо^У anebo ale sporí lidé zvučných jmen. Toto 
napětí už Sudov nemohl snést» Avírk nebylo mo-no zaujímat 
tak vy .oké po t vení, j-ké z mjíraal fualov, a přitom se ne­
rozčilovat, nevstupovat do konfliktů a vyhýbat se Spatným 
zprávám»

Po je Jnénr venek klidné, ^le krajně příkré rozmluvě se 
uslovovi zvýJil tlak a nastala porucha krevního oběhu v moz­

kových cévách» u lov ztratil vědomíta za několik dní zemřel*
Га malém, hřbitově u kremelské zdi už není přilil .mnoho 

volného místa. kro "válová se však takové místo našlo hned 
vedle hrobu Halina»
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